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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

В уряді — міністри, на полі  —
форварди й захисники.
команда кабміну виграла
стартовий матч турніру з міні-
футболу «кубок незалежності»

На виставці представлені експонати з усіх областей країни

«Пенсійне забезпечення громадян у 2013 році. 
Відповіді на актуальні запитання». Гостем редакції
буде директор департаменту пенсійного
забезпечення Пенсійного фонду України
Владислав Геннадійович Машкін. Поставити
свої запитання ви зможете 22 серпня з 11.00 
до 12.00 за телефоном 230-06-90. крім того, 
їх можна надсилати завчасно на електронну
скриньку: imrich@ukcc.com.ua

ЕДУАРД СТАВИЦЬКИЙ:
«Наступного року
Україна зменшить 
свою енергетичну

залежність від інших
країн щонайменше 

до 30%».
Міністр енергетики та вугільної промисловості 
про намір нашої держави максимально
диверсифікувати джерела постачання природного газу
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Заборгованості 
зі страхових 
виплат немає

ФІНАНСИ. Станом на 1 серпня 2013 року заборгованості з
виплат за лікарняними, допомоги по безробіттю, страхових ви-
плат у шахтарських регіонах (регресних виплат) тощо не існує.
З початку року Державне казначейство перерахувало на ці цілі
майже 4 мільярди гривень.

Уряд вимагає від Міністерства соціальної політики, відповід-
них фондів соціального страхування безумовно організувати на
місцях вчасну і повну виплату належних людям страхових сум.
Керівники фондів попереджені про персональну відповідаль-
ність за стовідсоткове виконання зобов’язань держави перед
громадянами, які профінансовані з державного бюджету.

Міністерству соціальної політики доручено здійснювати що-
денний контроль стану страхових виплат і оперативно втруча-
тися у кожен факт затримки виплат на місцях. На жаль, такі
повідомлення від людей є, і міністерство зобов’язане опера-
тивно врегульовувати кожен такий факт, повідомляє департа-
мент інформації та комунікацій з громадськістю Секретаріату
Кабміну.

ДОСЯГНЕННЯ. Загальнодержавна виставкова акція
продемонструвала: чим багаті, тим і раді 

«Барвиста Україна»
розквітла у столиці 

Реальний сектор випереджає прогнози 
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Зміцнення основ незалежності зумовлюється реалізацією
конкретних економічних проектів

Юрій МЕДУНИЦЯ,
«Урядовий кур’єр»

Свято Незалежності, до якого
готується вся країна, повинно

стати не стільки театралізованим
дійством, скільки приводом для

серйозних роздумів. Кожне мі-
ністерство, підприємство, кожен
громадянин повинні дати відпо-
відь на одне просте запитання: з
чим ми підійшли до цього ру-
бежу? До такої конструктивної
позиції закликав учора Прем’єр-

міністр Микола Азаров. Так само
і влада повинна відверто сказати
громадянам, у якому напрямку
рухається країна за непростих
умов світової рецесії.

«Будь-яка незалежність грун-
тується на незалежності еконо-

мічній, промисловій, аграрній,
науковій і освітній, на люд-
ському потенціалі, а отже — і на
соціальній відповідальності
самої держави», — наголосив
глава уряду. Тобто основи неза-
лежності зміцнюються шляхом

розв’язання масштабних про-
блем економічного розвитку. Від
народу ніхто не приховує, що
перед владою стоїть ще
більше завдань, ніж їх
було виконано за попе-
редні роки. 2
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92,459 тис. тонн 
риби виловлено в Україні 

за січень — липень 2013 р. Порівняно 
з аналогічним торішнім періодом цифра 

збільшилася на 0,2%



(Закінчення. Початок
на стор.1)

В уряді переконані, що
Державна програма активі-
зації розвитку економіки на
2013—2014 роки вже почи-
нає давати перші результа-
ти. «Впевнений, що до кінця
цього року ми вийдемо на
кращі економічні показни-
ки, ніж можна було прогно-
зувати через нестабіль-
ність наших традиційних
ринків», — оптимістично
заявив Прем’єр-міністр.

Він ознайомив присутніх
з останніми даними Держ-
стату, які засвідчили лип-
неве зростання ВВП на
рівні 2,4%. Вирівнявся й
показник валового вироб-
ництва за сім місяців. Пози-
ція Миколи Азарова є
однозначною: «Зростання
економіки перш за все
забезпечують реальні про-
екти. Практично в кожному
регіоні у другому півріччі
відбудуться пуски нових
виробництв, новозбудова-
них чи модернізованих
об’єктів виробничої, соці-
альної сфери тощо».

Плани 
і перешкоди 

Прем’єр не обмежився
лише загальними словами,
а й навів конкретні факти
реалізації згаданих проек-
тів. Так, у жовтні буде
завершено будівництво
другої черги Південного
обходу міста Дніпропет-
ровськ, яке тривало кілька
років; у листопаді після
реконструкції вводиться в
експлуатацію Верхньоан-

тонівський водозабір та
водовідвід питної води у
Херсоні; наприкінці року
стане до ладу нова електро-
піч потужністю 1,5 мільйо-
на тонн сталі на рік на 
металургійному заводі
«Донецьк сталь». На під-
приємстві завершується
комплексна модернізація
виробництва шляхом
повної відмови від марте-
нівського виробництва і
переходу на прогресивні
технології виробництва
сталі. Листопад буде позна-
чено пуском олійноекстрак-
ційного заводу з переробки
соняшнику в місті Південне
потужністю 1200 тонн на
добу. Таких новітніх потуж-
них виробництв, запевнив
Микола Азаров, які дають
змогу експортувати не
насіння, а перероблену
олію, в Україні ще не було.

Великі надії поклада-
ються й на відновлення

роботи українських під-
приємств групи «Лукойл»,
досягнутого у процесі
складних і тривалих пере-
говорів. З 10 вересня очіку-
ється виробництво поліе-
тилену, хлору, каустичної
соди та хлорвінілу, виробів
з поліхлорвінілової смоли
на підприємствах «Карпат-
нафтохім» і «Лукор» в місті
Калуш на Івано-Франків-
щині.

«Сподіваюся, відновлен-
ня роботи «Карпатнафто-
хім» стане першою ластів-
кою у відновленні роботи
всього українського
нафтопереробного ком-
плексу, — підкреслив
Прем’єр-міністр. — Адже
нафтопереробні заводи є
гарантією енергетичної
безпеки України, стабіль-
ності цін. Важливо також,
що вироблений ними бітум
— критично важливий
ресурс, який досі стриму-

вав активізацію дорожньо-
го будівництва».

Розповів глава уряду й
про завершення будівниц-
тва нової станції «Теремки»
столичного метрополітену,
де вже цього тижня має
пройти пробний потяг; і від-
криття пунктів пропуску
через українсько-
польський кордон «Угри-
нів—Долгобичув» і «Гру-
шів—Будомєж»; і початок
будівництва Бескидського
тунелю, який є складовою
5-го пан`європейського
транспортного коридору.

Водночас Микола Азаров
розкритикував рішення
Івано-Франківської облра-
ди, яка за надуманими під-
ставами заблокувала реа-
лізацію проекту з видобут-
ку сланцевого газу: «Це
посилює незалежність чи
ні? Очевидно, що ні. Наро-
щування власного видобут-
ку газу є прямим шляхом

до енергетичної незалеж-
ності України, це наші
національні інтереси.».

Серйозність
реалій 

Прокоментував Прем’єр і
останні події на російській
митниці. Відкидаючи навіть
натяк на торговельні війни і
спекуляції з приводу інтег-
раційних процесів, Микола
Азаров дав зрозуміти, що
масштаб проблеми було
дещо перебільшено: «Про-
тягом півтора місяця росій-
ська митниця видавала так
звані профілі ризику щодо
окремих груп товарів, які
викликали певні застере-
ження. На жаль, частина
українських компаній-екс-
портерів не звернула
належної уваги на ці поси-
лені вимоги». 

Таким чином він закли-
кав усі сторони зробити
належні висновки з виявле-
них проблем і не допускати
нічого подібного у майбут-
ньому. Хоча й додав, що
Федеральна митна служба

Росії принесла свої виба-
чення учасникам зовніш-
ньоекономічної діяльності.

Поки що ж і Україна, і, на
щастя, Росія погодилися,
що відгородження бар’єра-
ми веде в нікуди. Тим біль-
ше, між нашими країнами,
здавна поєднаними глибо-
кими інтеграційними й коо-
пераційними зв’язками. 

У цьому контексті Мико-
ла Азаров звернувся до
урядовців з вимогою врахо-
вувати реалії Митного
союзу і нових правил у
ньому. «Пільгових режимів
не буде, та ми їх і не вима-
гаємо.  Ми закликаємо пар-
тнерів до справедливого
застосування правил тор-
гівлі на основі положень
СОТ та чинної Угоди про
ЗВТ між країнами СНД. 
І самі повинні бути готові
виконувати ці правила». 
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Реальний сектор випереджає прогнози 

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Золота медаль юної
Оксани Баюл на Іграх-

1994 у норвезькому Лілле-
хаммері досі залишається
єдиним здобутком найви-
щої проби вітчизняних
«зимників», загалом у
їхньому активі п’ять наго-
род, а Ванкувер-2010 взага-
лі виявився для наших
«сухим», як і Солт-Лейк-
Сіті-2002. Та це не привід
опускати руки. І, перефра-
зовуючи головний принцип
наймирнішого руху у світі,
можемо сказати: «Головне
— не перемога, а проведен-
ня». Ідея, озвучена Прези-
дентом України Віктором
Януковичем щодо намірів
довести, що державі до
снаги взяти найвищу спор-
тивну планку — олімпій-
ську, вже не здається уто-
пічною навіть найбільшим
скептикам. 

— Ми не просто готуємо
заявку на проведення в
Україні зимової Олімпіади
2022 року. Ми реалізуємо
олімпійську мрію, яка
об’єднає країну, — сказав
учора віце-прем’єр-міністр
Олександр Вілкул під час
чергового засідання органі-
заційного комітету з підго-

товки заявки до Міжнарод-
ного олімпійського комітету
про здобуття права на про-
ведення в 2022 році зимо-
вих Олімпійських і Пара-
лімпійських ігор. — Органі-
зація спортивних свят сві-
тового рівня дає потужний
імпульс до підвищення
міжнародного іміджу
України, розвитку її турис-
тичного потенціалу, в тому
числі внутрішнього, і має
стати каталізатором роз-
витку економіки західних
областей. Зокрема створить
нові робочі місця і сприяти-
ме поверненню додому
українців, які працюють за
кордоном. 

Як відомо, проведення
Ігор-2022 планують у Льво-
ві, Тисовці (Львівщина) та
Борджаві (Закарпаття).
Для розроблення і просу-
вання заявки залучено кра-
щих фахівців, які готували
переможні заявки для Ван-
кувера, Пекіна, Лондона і
Сочі. До речі, тим, хто вва-
жає, що географічна і часо-
ва близькість Ігор-2014 до
нашої країни може завади-
ти позитивному рішенню
щодо 2022 року, варто
пам’ятати: приклади вибо-
ру одного континенту
майже поспіль існують, а
Україна і Росія давно неза-

лежні. Та й згідно з Олім-
пійською хартією честь
приймати Ігри надається
місту, а не країні. 

В активі нашої держави
сьогодні успішне проведен-
ня європейської першості з
футболу, юнацьких світо-
вого чемпіонату з легкої
атлетики та європейського
з баскетболу. Однак, аби
переконати олімпійських
функціонерів у виборі саме
України, нам потрібно про-
водити якомога більше
міжнародних змагань саме
із зимових видів спорту. На
цьому наголосив під час
засідання оргкомітету пре-
зидент Національного олім-
пійського комітету Сергій
Бубка. 

У свою чергу міністр
молоді та спорту Равіль
Сафіуллін, відомство якого
визначене головним розпо-
рядником коштів, виділе-
них на підготовку інфрас-
труктури, переконаний, що
пропозиції провести про-
тягом 2015—2020 років на
базі майбутніх олімпій-
ських об’єктів 75 змагань
міжнародного рівня цілком
реальні. А це означає, що
об’єкти, зокрема й ті, що
передбачені для паралім-
пійців, зводяться за пла-
ном. 

Нині в Україні міжнарод-
ні експерти вивчають регіо-
ни, де розміщуватимуться
спортивні об’єкти, й аналі-
зують попереднє техніко-
економічне обгрунтування,
затверджене Кабінетом
Міністрів торік. Свої реко-
мендації фахівці нададуть
до кінця вересня. Вони оці-
нять загальну концепцію
Ігор, що включає розташу-
вання спортивних об’єктів:
снігова зона в Тисовці, гір-
ськолижна арена у Воловці,
льодова зона у Львові, а
також транспортне забез-
печення, готелі та сервіс.
Схоже, й міжнародний
аеропорт «Львів» має наго-
ду пережити наплив паса-
жирів. 

І, безумовно, важливою
складовою підготовки та
просування заявки є під-
тримка суспільства. «Для
цього створюється група
«послів заявки» — це чем-
піони і призери Олімпій-
ських ігор, спортсмени і
громадські діячі.

А оскільки сьогодні в
активі вітчизняних зимо-
вих олімпійських видів
спорту лише 5 медалей,
виборюючи право провес-
ти, не варто забувати й про
підготовку майбутніх чем-
піонів. 

Львів готує сніг і лід
НАМІРИ. В листопаді Україна офіційно подасть до МОКу
декларацію про наміри провести Олімпіаду-2022

Український голос
підкорив 
«Дитячу нову хвилю»

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

ДОСЯГНЕННЯ. Президент Віктор Янукович привітав Софію
Тарасову з перемогою на Міжнародному конкурсі молодих
виконавців популярної музики «Дитяча нова хвиля».

«Приємно, що завдяки чудовому голосу, яскравому артис-
тизму, наполегливій праці ти досягла успіху у престижному
дитячому музичному змаганні», — передає текст вітання прес-
служба Президента.

Віктор Янукович також побажав юній співачці подальшого
творчого зростання, сил і наснаги для нових звершень на
великій сцені.

Товари перетинають
кордон у штатному
режимі 

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

МИТНИЦЯ. Днями відбулися переговори між керівництвом
Міністерства доходів і зборів України та Федеральної митної
служби Росії щодо врегулювання питань, пов’язаних з митним
оформленням поставок українських товарів на російський
ринок. У ході перемовин російська сторона запевнила, що ста-
ном на сьогодні додаткові процедури митного контролю щодо
українських товарів не застосовуються, товари українських
підприємств перетинають російську митницю в штатному
режимі.

Досягнуто принципової домовленості, що головним інстру-
ментарієм для врегулювання і запобігання подібним ситуаціям
надалі стане активізація обміну інформацією між митними
органами двох країн, проведення двосторонніх консультацій,
вироблення спільних підходів, особливо в тих моментах, коли
зачіпаються інтереси українських і російських компаній. Таким
чином гостроту проблемної ситуації знято, повідомляє прес-
служба Міністерства доходів і зборів. 

Великі надії покладаються на відновлення роботи українських підприємств групи «Лукойл»

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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✔ Про Загальнодержавну програму розвитку конкуренції в
Україні на 2014—2024 роки (проект закону);

✔ Про Технічний регламент будинків, будівель, споруд,
лінійних об’єктів інженерно-транспортної інфраструктури та
будівельних виробів (проект закону);

✔ Про затвердження Державного стандарту початкової
загальної освіти для дітей з особливими освітніми потребами
(постанова Кабінету Міністрів);

✔ Про внесення змін до переліку інвестиційних програм
(проектів), що фінансуються у 2013 році за рахунок коштів
державного фонду регіонального розвитку (розпорядження
уряду). 

ЩО РОЗГЛЯНУТО НА ЗАСIДАННI УРЯДУ



новини ТА коменТАрі
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Прошу слова!

Ремінь — 
не аргумент

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

На чудовому майданчику, одному з тих, які останніми роками
облаштовує для харківської дітвори міська влада, не раз дово-

дилося  спостерігати таку, як на мене (та й на кожну, думаю, нор-
мальну людину), жахливу картину. Молода матуся щосили гамсе-
лила свого малюка і приказувала: «Казала ж тобі: не лізь на гірку,
бо замастиш штанці!» Дитина гірко плаче, а жінці хоч би що. 

Доки роздумую над тим, навіщо люди заводять собі дітей, якщо
їх не люблять, в іншому кутку майданчика татусь знімає ремінь і
періщить  ним  свого малолітнього нащадка за те, що той впустив
у пісок морозиво… Хлоп’я, ридаючи, намагається тоненькими руч-
ками захиститися від побоїв батька, чим викликає у того ще більшу
агресію, і він  додає дитині ще й порцію стусанів, приправлених
добірною лайкою. 

Такі й схожі випадки у нашому суспільстві, на жаль, не поодино-
кі. Дітей в українських родинах били завжди: за погані оцінки,
помилки, непослух  і навіть просто за те, що попалися під гарячу
руку. Про це чимало написано в літературі й показано в кіно.
Навіть важко простежити, коли ж  зародився цей негуманний
метод виховання. Саме вихованням і аж ніяк не чимось іншим, роз-
цінюється побиття дітей  в  українських сім’ях.  Мовляв, за одного
битого двох небитих дають.

Що ж насправді отримують за битих дітей, пояснює приватний
психолог Оксана Левченко. За її словами, кожне «традиційне» луп-
цювання має цілу  низку побічних дій.  З одного боку, дитина так
може й не зрозуміти, за що ж отримала на горіхи, з іншого — в неї,
найімовірніше, виникне підвищена тривожність, бракуватиме внут-
рішньої опори та відчуття безпеки. А за цим, як наслідок, криється
страх не просто перед фізичним болем, а тривалі фобії, що її зов-
сім не почують та не приймуть її почуттів. Уже потім, коли нащадок
виросте, батьки дивуватимуться, звідки у їхнього дорослого дитяти
взялися психічні розлади, агресивність, депресії. 

Безперечно, переконана лікар, побиття дітей — яскравий сим-
птом негараздів у таких сім’ях, вияв невміння батьків бути позитив-
ним прикладом дітям. Та попри це, у дорослому житті такі діти під-
свідомо наслідуватимуть своїх батьків, виховуючи нове покоління
зламаних характерів, що підкоряються грубій фізичній силі. І знову
як  наслідок «традиційного» виховання дубцем чи ременем новим
(та чи повноцінним?) членом нашого суспільства стане людина,
схильна до насильства, жорстока й агресивна, або ж така, що
перед загрозою фізичної розправи готова на будь-який вчинок,
тобто раб. 

То невже ж ми хочемо бачити своїх дітей ґвалтівниками чи раба-
ми? Жоден батько чи мати не дасть ствердної відповіді на це запи-
тання. Та попри цю позицію, за результатами досліджень  ГО
«Український інститут соціальних досліджень ім. О. Яременка», в
Україні кожна друга дитина віком 10—17 років засвідчила, що
батьки карають її за певні вчинки. Кожна друга! 

Нині про права наших  дітей говорять багато і навіть, за запев-
неннями деяких експертів,  роблять у цьому напрямі також чимало.
Нібито створено основні засади законодавчого забезпечення у
сфері захисту прав дітей. Про них ідеться і в Конституції України, і
в Сімейному кодексі, і в нормативно-правових актах, які відповіда-
ють загальносвітовим гуманітарним підходам та положенням Кон-
венції ООН про права дитини, ратифікованої Україною 1991 року.
Проте 60,4% вважають, що права дітей в Україні не захищені. Про
це засвідчили результати телефонного опитування, проведеного
торік Інститутом Горшеніна, ставити під сумнів які немає жодних
підстав. А якщо хтось не згоден із такими цифрами, нехай спробує
повідомити правоохоронні органи про, скажімо, таке побиття дити-
ни, яке мені довелося спостерігати на дитячому майданчику…
Результат буде очевидним. Тобто жодного результату. І його не
буде доти, доки українські батьки не стануть вважати свою дитину
Людиною. Повноправною, із власною гідністю. 

Фаворита видно по почерку
ПРОФЕСІОНАЛЬНІ АМАТОРИ. У фіналі «Кубка Незалежності»
зіграють команда Кабінету Міністрів і збірна Київської
міськдержадміністрації  

Валерій РЕКУНОВ,
Володимир ЗАЇКА

(фото)
«Урядовий�кур’єр»

Устартовому складі май-
бутніх переможців

матчу ця пара викликала
підвищену увагу глядачів.
Один футболіст за манерою
гри нагадав нинішнього
керманича на ціональної
збірної країни Михайла
Фоменка. Другий — висо-
кий і атлетичний, без грама
зайвої ваги, виглядав на
полі так само елегантно, як
екс-наставник синьо-жов-
тих Леонід Буряк.

Саме цей дует 40-річних
гравців і організував перше
взяття воріт. Міністр
фінансів Юрій Колобов із
середньої відстані завдав
потужного пострілу з удар-
ної лівої  ноги. Міністр
енергетики та вугільної
промисловості Едуард Ста-
вицький технічно дезорієн-
тував голкіпера. Так було
відкрито рахунок у першо-
му матчі турніру з міні-
футболу між командами
Кабінету Міністрів і
Генераль ної прокуратури
України. У змаганнях, які
про ходять цими днями у
спортивному містечку на
Гідропарку, крім цих ко -
манд беруть участь та кож
збірні Київської міськдер-
жадміністрації та Адмініс-
трації Президента України.

Едуарда Ставицького,
який обрав не звичну для
центрального захисника
футболку під дев’ятим но -
мером, під час оборони
власних воріт вдало допов-
нював досвідчений 45-річ-
ний керівник Секретаріату
Кабміну Костянтин Люб-
ченко. В одному з ігрових
епізодів тільки самовідда-
ний підкат випускника До -
нецького державного уні -
верситету управління вря-
тував його команду від
забитого м’яча. Додала на -
дійності в середині поля і
вчасна поява на штучному
зеленому газоні заступника

міністра доходів і збо -
рів Андрія Ігнатова.

З відповіддю його парт -
нери не забарилися.
Моторний півзахисник —
заступник міністра аграр-
ної політики та продоволь-
ства Валерій Давиденко —

разом з Юрієм Колобовим
заплутали квартет оборон-
ців правопорядку і вивели
на завершальний удар
Геннадія Луніна.

Після перерви обидві
команди мали чимало нагод
для взяття воріт. Але після

закінчення другої двадця-
тихвилинки суддя міжна-
родної категорії киянин
Юрій Буренко зафіксував
перемогу дружного  кабмі-
нівського колективу — 2:0

У другій грі першого дня
сили виявилися явно нерів-
ними. Команда чинного
міського голови Олексан-
дра Попова з тенісним
рахунком 6:2 обіграла
представників президент-
ської адміністрації. 

Таким чином у фіналі
«Кубка Незалежності»,
який проводиться за
підтрим ки благодійного
фонду «Спорт проти нар -
котиків, тютюну та злов-
живання алкоголем», по -
міряються силами команда
Кабінету Міністрів (капітан
— Юрій Колобов) і збірна
Київської міськдержадмі-
ністрації (капітан — Олек-
сандр По пов). Третє місце
розіграють представники
Генеральної прокуратури і
Адміністрації Президента.

Матч за третє місце та
фінал відбудуться 23 сер-
пня  відповідно о 19:00 та
20:00 у «Місті спорту», що у
столичному Гідропарку.

М’ясний контроль
Відділ новин

«Урядового кур’єра» 

ЕКСПОРТ. Державна ветеринарна та фітосанітарна служба
України здійснить додаткові перевірки вітчизняних підприємств
— виробників м’яса птиці. Це стане передумовою для відновлен-
ня постачання української курятини до Казахстану.  

Наразі Держветфітослужба призупинила експорт продукції
ПАТ «Миронівська птахофабрика» до Казахстану. Буде проведе-
но розслідування для з’ясування обставин. Додаткові перевірки
здійснять у зв’язку з тим, що під час транспортування чи розмит-
нення, найімовірніше, було порушено цілісність упаковки чи тем-
пературний режим. Вся продукція, експортована українськими
птахофабриками, проходить суворий ветеринарний та фітосані-
тарний контроль в Україні. Так, відповідні сертифіковані лабора-
торії перевірили всі партії м’яса птиці, які постачали в Казахстан.

Прес-служба Мінагрополітики нагадує, що в ЗМІ було пошире-
но інформацію про факти невідповідності виробленого в Україні
м’яса птиці вимогам технічного регламенту Митного союзу в час-
тині невідповідності маркування умов її зберігання й допустимо-
го рівня вологи.

Кабмін атакує — прокуратура захищається

Що має знати іноземець у Росії 
Відділ новин

«Урядового кур’єра» 

МІГРАЦІЯ. За інформаці-
єю Посольства України у
Російській Федерації, там
набрали чинності федераль-
ний закон «Про внесення
змін до окремих законодав-
чих актів Російської Федера-
ції» та федеральний закон
«Про внесення змін до окре-
мих законодавчих актів
Російської Федерації з
метою вдосконалення мігра-
ційного законодавства і від-
повідальності за його пору-
шення».

Зокрема, внесеними змі-
нами до першого із згаданих
законів встановлюється
можливість обмеження
права іноземного громадя-
нина на в’їзд до Російської
Федерації, якщо він два і
більше рази протягом трьох

років притягувався до адмі-
ністративної відповідальнос-
ті на території країни, а
також якщо іноземний гро-
мадянин передається іно-
земній державі у відповід-
ності з міжнародним догово-
ром РФ про реадмісію.

Забороняється в’їзд до
Російської Федерації інозем-
ному громадянину, якщо
стосовно нього винесено
рішення про депортацію,
реадмісію, або адміністра-
тивне видворення за межі
РФ, або в період поперед-
нього перебування в країні
його було передано Росій-
ською Федерацією іноземній
державі відповідно до міжна-
родного договору про реад-
місію, або має незняту чи
непогашену судимість за
скоєння умисного злочину,
або два і більше рази протя-
гом одного року притягував-

ся до адміністративної відпо-
відальності.

У разі повторного вине-
сення щодо рішення про
депортацію, реадмісію або
адміністративне видворення
термін обмеження права на
в’їзд становитиме десять
років, повідомляє прес-служ-
ба МЗС.  

Змінами до другого згада-
ного закону передбачено
встановлення заборони на
в’їзд до країни у разі, якщо
іноземний громадянин чи
особа без громадянства
ухилилися від сплати подат-
ку або адміністративного
штрафу або не відшкодува-
ли витрати, пов’язані з адмі-
ністративним видворенням
за межі країни або депорта-
цією, до здійснення відповід-
них виплат у повному обсязі.

Дозвіл на роботу інозем-
ному громадянинові не

видається, а раніше вида-
ний дозвіл анулюється,
якщо той протягом п’яти
років, що передували дню
подання заяви про видачу
дозволу на роботу, підда-
вався адміністративному
видворенню за межі Росії,
депортації чи передавався
іноземній державі відповід-
но до міжнародного догово-
ру про реадмісію або протя-
гом десяти років, що пере-
дували дню подання заяви
про видачу дозволу на робо-
ту, неодноразово (два і біль-
ше рази) піддавався адмі-
ністративному видворенню
за межі країни, депортації
чи передавався іноземній
державі відповідно до між-
народного договору про
реадмісію.

Докладну інформацію з
цього питання розміщено на
веб-сайті МЗС.

З легкої ноги керівника урядового Секретаріату
Костянтина Любченка (на знімку ліворуч) 
удари від воріт «знаходили» форвардів
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

«Вітер» з Полтави досягне тропіків і Арктики
Олександр ДАНИЛЕЦЬ,

«Урядовий кур’єр»

МАШИНОБУДУВАННЯ. На
АТ «Полтавський турбомеха-
нічний завод» презентували
потенційним клієнтам та ди-
лерам з України, Білорусі, Ро-
сії й Казахстану нове поко-
ління гвинтових компресорів з
романтичною назвою «Ві-
тер».

— Наш завод на сьогодні є
одним з лідерів вітчизняного
машинобудування, 80% на-
шого виробництва — це
важке машинобудування, зок-
рема енергозапчастини (ком-
плектуючі турбін для елек-
тростанцій, металургійних
комбінатів тощо). Проте ком-

пресорна техніка була й зали-
шається для нас важливим
сегментом виробництва, —
повідомив на презентації го-
лова правління товариства
Андрій Таранніков. 

За його словами, нове по-
коління компресорів «Вітер»
— це крок уперед, який роб-
лять українські машинобудів-
ники. Гвинтове обладнання
покликане замінити поршневі
компресори, які використову-
ють у різних підрозділах еко-
номіки — від будівельної про-
мисловості до комунальної
сфери. Поршнева техніка,
сказав він, на світовому ринку
зростає в ціні, оскільки вар-
тісне й енергоємне саме ви-
робництво, в процесі якого

використовується багато об-
ладнання, амортизація якого
— також невід’ємна складова
собівартості. Проте виробниц-
тво поршневих компресорів
на заводі не згортають: їх ви-
готовлятимуть для облад-
нання так званого спецприз-
начення, що працює в неспри-
ятливих умовах тропіків та
Арктики.

Нова гвинтова техніка має
додати полтавським машино-
будівникам плюсів в умовах
жорсткої конкуренції. Бо вона
потужна, відносно дешева і
надійна. Головний плюс но-
вого покоління компресорів,
за словами конструкторів під-
приємства, ще й у тому, що
це обладнання дає змогу от-

римати на виході значно якіс-
ніше очищене стиснене по-
вітря.

— Ми пропонуємо лінійку
гвинтових пересувних ком-
пресорних станцій — як ди-
зельних, так і з електроприво-
дом, — поінформував началь-
ник служби головного кон-
структора заводу Володимир
Лещенко. — Всі комплек-
туючі, котрі використовуються
у виробництві цього облад-
нання, виключно європейські,
від кращих виробників Італії
та Німеччини. 

Заводчани надіються, що
їхнє обладнання гідно конку-
руватиме з європейськими
аналогами і за ціною, й за
якістю.

Професіонали завжди в ціні
РЕФОРМИ. Воїни-транспортники служитимуть 
виключно за контрактом

Олександр БІТТНЕР,
«Урядовий кур’єр»

Цьогорічний осінній при-
зов на строкову службу

має стати останнім і для вій-
ськовослужбовців Держав-
ної спеціальної транспортної
служби Міністерства ін-
фраструктури України:
створені, нагадаємо, в листо-
паді 2004 року на базі Заліз-
ничних військ Збройних сил
України, нинішні транспор-
тні військові структури та-
кож збираються остаточно
перейти на контрактну
форму комплектування
своїх лав. Треба сказати, що
професіоналізація для ДСТС
— річ не нова, бо вже на сьо-
годні у відомстві є військові
частини, на сто чи трохи
менше відсотків укомплек-
товані контрактниками, а
співвідношення, скажімо,
сержантів за контрактом до
сержантів строкової служби
становить приблизно 70% до
30%. 

Разом з тим, завдання по-
стають достатньо складні,
зазначив учора під час прес-
конференції у Спілці журна-
лістів голова Адміністрації
Держспецтрансслужби ге-
нерал-лейтенант Микола
Мальков. Але виконувані,
наголосив він. Робота в цьому
напрямку триває різнопла-
нова. Наприклад, у транс-
портних військових части-
нах повним ходом перебудо-
вують колишні казарми у
впорядковані гуртожитки,
де контрактник зможе ком-
фортно мешкати з сім’єю. Та
й то перший час, оскільки
для військовиків у  Держ-
спецтрансслужбі непогані
перспективи отримати
власне окреме житло. Почи-
наючи з 2006 року, тут здали
в експлуатацію 19 житлових
об’єктів у Львові, Червоног-
раді, Чопі, Чернігові, Дніпро-
петровську, Новомосков-
ську, Кривому Розі та Коно-
топі, де розташовані вій-
ськові частини служби.
Лише за останній рік збуду-
вали три будинки на 24, 12 і
52 квартири, у вересні має
прийняти новоселів добудо-
ваний багатоквартирний дім
у Конотопі.

Звичайно, з цілком зрозу-
мілих причин найскладніша

ситуація із забезпеченням
житлом у столиці, визнав
генерал Мальков. Але не
безнадійна: ДСТС має
кілька гектарів землі, що за
всіма параметрами підхо-
дить для спорудження жит-
лового будинку більш як на
500 упорядкованих квартир.

За пайової участі інших си-
лових відомств, для яких
житлові проблеми помітно
гостріші, ніж у транспор-
тників, звести такий буди-
нок цілком до снаги. Тим
паче, що залізничникам
буде потрібно лише сотню з
лишком квартир, решта б
поповнила житловий фонд

тих самих Міноборони та
МВС.

Певна річ, важливе зна-
чення при переході на кон-
трактне військо має розмір
грошового утримання. Поки
що воїни-транспортники
похвалитися високими за-
робітками не можуть, в се-

редньому зарплата кон-
трактника першого року
служби не перевищує двох
тисяч гривень. Якщо
вдасться реалізувати запла-
новане урядом підвищення
рівня  грошового забезпе-
чення військовослужбовців,
це стане добрим стимулом у
виборі подальшого життє-

вого шляху юнаками при-
зовного віку, зауважив Ми-
кола Мальков.

Утім, переваги контрак-
тної служби для багатьох з
них очевидні вже й зараз.
Новобранці-контрактники
мають широкі можливості,
так би мовити, моделювати
свою військову кар’єру, са-
мостійно обираючи майбут-
ній фах, місце служби і на-
віть підрозділ. У навчаль-
ному центрі ДСТС можна
безкоштовно набути таких
дефіцитних зараз і на
«гражданці» спеціальнос-
тей, як машиніст бульдо-
зера, екскаватора, авто-
грейдера, скрепера, автомо-
більного крана, радіотелег-
рафіст, електрик-дизеліст,
акумуляторник, монтер ко-
лії, монтажник-мостовик
тощо. І це без таких специ-
фічних професій, як сапер,
понтонер, водолаз тощо —
загалом 23 спеціальності.
Окрім того, можна заочно
продовжувати навчання в
цивільних навчальних за-
кладах за спорідненою спе-
ціальністю, або стати кур-
сантом вищих військових
навчальних закладів чи вій-
ськових кафедр.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2013 р. №  534
Київ

Про внесення змін у додаток до постанови
Кабінету міністрів України 

від 7 вересня 2011 р. № 937
Кабінет Міністрів України ПОСТанОВляЄ:
1. Внести у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 7 вересня

2011 р. № 937 «Про затвердження граничної чисельності працівників апарату
центральних органів виконавчої влади» (Офіційний вісник України, 2011 p., №
69, ст. 2623, № 92, ст. 3339) такі зміни:

1) доповнити додаток після позиції
«Мінприроди                                                          234                        232»
такою позицією:
«Мінпромполітики                                              348                       348»;
2) виключити позицію
«Агентство держмайна                                      200                       200».
2. Міністерству фінансів під час підготовки пропозицій щодо внесення змін

до Закону України «Про Державний бюджет України на 2013 рік» передбачити
видатки на утримання Міністерства промислової політики з урахуванням чи-
сельності його працівників.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня 2013 р. №  535
Київ

Про внесення зміни до пункту 3 додатка 1 
до постанови Кабінету міністрів України 

від 4 лютого 2013 р. № 70
Кабінет Міністрів України ПОСТанОВляЄ:
Внести зміну до пункту 3 додатка 1 до постанови Кабінету Міністрів України

від 4 лютого 2013 р. № 70 «Про визначення питань, що належать до компе-
тенції Першого віце-прем’єр-міністра України та віце-прем’єр-міністрів Ук-
раїни» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 10, ст. 376), доповнивши абзац
перший після слова «енергетики» словами «, космічної діяльності».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2013 р. № 540
Київ

Про внесення змін у додаток до постанови
Кабінету міністрів України 

від 8 грудня 2010 р. № 1256
Кабінет Міністрів України ПОСТанОВляЄ:
Внести зміни у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 8 грудня

2010 р. № 1256 «Про затвердження переліку проектів із пріоритетних напрямів
соціально-економічного та культурного розвитку (національні проекти)» (Офі-
ційний вісник України, 2011 р., № 3, ст. 177, №  24, ст. 1000, № 92, ст. 3341;
2012 р., № 15, ст. 559, № 56, ст. 2240), виключивши у графі «Найменування
проекту» абзац перший у позиції «Нова якість життя» та абзац другий у позиції
«Нова інфраструктура». 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУмЕнТИ

Пряма лінія «УК»
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Власне житло — хороший стимул для контрактника

Чому немає гарячої
води?

«Яких заходів вживає Мінрегіон, щоб не допустити зростання
тарифів на житлово-комунальні послуги? Як проходить підго-
товка до опалювального періоду?» — такою була тема «прямої
лінії» «УК» 21 серпня, під час якої на запитання читачів відпові-
дав перший заступник міністра регіонального розвитку, бу-
дівництва та ЖКГ Григорій СЕМЧУК. Ось одне із запитань на
«пряму лінію». 

Олекса ШИЯН, м. Київ: 

— Нині йде підготовка до зими, робиться опресовка труб, як
належить за нормативами. А труби старі, лопають, не витриму-
ють. Є непоодинокі факти, коли в одному місці труби поміняли,
а в другому — тріснуло. Тож буває, що люди залишаються без
гарячої води навіть на два тижні.  Однак у вас її немає надто
довго. Дамо доручення нашим службам і займемось цим питан-
ням, аби вам допомогти. 

(Повністю «пряму лінію» буде опубліковано в одному 
з наступних номерів «УК»).

— З 8 по 22 липня на
нашому будинку висіло оголошення,

що не буде гарячої води — готуються до
зими. Але вже 41 день, як її немає. Ми зверталися

до ЖЕКу, а також на «гарячу лінію» Київради. Нам
кажуть: там на Подолі щось роблять і вода буде

пізніше. А зараз висить оголошення, що до 23
серпня води не буде. Її не мають лише

три будинки. То при чому тут
Поділ? 

Зарплата контрактника першого року
служби не перевищує двох тисяч гривень.
Якщо вдасться реалізувати заплановане
урядом підвищення рівня  грошового 
забезпечення військовослужбовців, 
це стане добрим стимулом у виборі 
подальшого життєвого шляху юнаками
призовного віку.



фоторепортаж
www.ukurier.gov.ua22 серпня 2013 року, четвер, № 152 5

«Барвиста Україна» розквітла у столиці 
Микола ПЕТРУШЕНКО,

Володимир ЗАЇКА
(фото),

«Урядовий�кур’ єр»

Відкриття цього дійс-
тва чути було далеко

за межами НК  «Експо-
центр України». Адже на
виставку запросили й
фольклорні колективи. А
вже на вході чого тільки
не пропонували відвіду-
вачам! І все-таки досвід-
чений господар, як і
належить, одразу не
кидався на перший-ліп-
ший товар. Кожен при-
дивлявся, примірявся,
прицінювався. Бо ж
«Барвиста Україна»
вирізняється з-поміж
інших традиційних вис-
тавок багатоплановістю.
Це  загальнодержавна
виставкова акція, в рам-
ках якої проходять кон-
курс «Кращий вітчизня-
ний товар 2013 року»,
фестиваль «Мистецькі
барви» й етнографічна
експозиція «Містечко
майстрів». І хоч як зваб-
ливо було заблукати (не
перебільшую!) в медових
рядах, — там не лише
торгували солодкою про-
дукцією, а й наливали на
пробу медовуху, — все-
таки притягували ком -
плексні експозиції, де
області демонструють
свої досягнення.

Скажімо, як обминути
доробок Дніпропетровщи-
ни, якщо в гості особисто
запрошував голова обл -
держадміністрації Дми т -
ро Колєсніков.

— Наша область, —
сказав він , — лідер віт-
чизняного виробництва,
має величезні можливос-
ті. Успіх творять люди, і
ми прагнемо, щоб вони
могли себе реалізувати.

Слово, як і годиться,
керівник підкріплює
ділом. Дніпропетровщи-
на посідає друге місце в
державі за обсягами екс-
порту. А це відчуває вся
держава, оскільки 20 %
промислового виробниц-
тва припадає саме на цю
область. Важливо й інше:
тут уміло дбають про
інвестиційну привабли-
вість регіону. Тому торік і
цього року відкривають
підприємства, характе-
ристика яких розпочина-
ється словами «перший в
Україні». А коли є вироб-
ництво, область має при-
бутки, успішно рефор-
мує освіту, медицину.

А вже в іншому паві-
льйоні увагу привертає
елегантна експозиція
столичного ЗАТ «Фан-
плит». Підприємству
виповнюється 105 років.
Половину його історії
написано за участі
заслуженого працівника
промисловості голови
правління — генераль-
ного директора Палладія
Горбатюка. Це він у най-
скрутніші часи розвалу
не лише зберіг, а й підняв
фанерний завод до рівня
кращих у Європі. Нині 30
% продукції експорту-
ється. На жаль, в Україні
попит на вітчизняні
вироби не зростає, кон-
статує Палладій Мико-
лайович, навіть Київ

замість свого купує чуже
— мабуть, комусь вигід-
но…

Це ж саме констату-
ють представники уста-
новленого колись дер-
жавного науково-вироб-
ничого підприємства
«Електронмаш». Хоч як
важко, а тут працюють.
На виставці демонстру-
ють, зокрема, інтелекту-
альну паралельну робо-
чу станцію на багатоя-
дерних і графічних про-
цесорах для розв’язання
науково-технічних зав-
дань. Продуктивність
праці вона підвищує в
стократ.

Звичайно, не всі цікав-
ляться наукою і техні-
кою. Тож на виставці
демонструються сільгос-
пвироби, продукція хар-
чової і легкої промисло-
вості. А от господиня
ферми «Золота коза» (а в
неї  400 тварин!) сама
пропонує свою продук-
цію. Хто пробує, обов’яз-
ково купує — навіть
черга виникла. Адже
козине молоко і продук-
ти з нього  засвоюються
краще коров’ячого. 

Виставка вирує. Хто
сам не знаходить собі
партнера, звертає увагу
на представництво Кіро-

воградської регіональної
торгово-промислової
палати. Якщо в «Золотій
козі» ріжуть і важать
сир, то тут наводять
мости між регіонами.

Виставка не лише за -
хоплює, а й будить
думку, змушує порівню-
вати, викликає спогади.
В очі впадає те, що не всі
області представлені
однаково. Є павільйони
багатші, є бідніші. Ска-

жімо, значно програють
стенди Тернопільської
області. Мабуть, не
випадково. Провідні під-
приємства, зокрема
облас  ного центру, прак -
тич но не працюють.
Небагато успіхів і в
аграрному секторі. Тому
мимоволі пригадуєш
агрофірму з Борщівсько-
го району, якою керував
Герой Со ціалістичної
Праці Адам Щепанов-

ський. Тридцять років
тому вона гриміла на
весь Радянський Союз.
Крім головного вироб-
ництва, там займались
підсобними промислами
— їх було 17. Економіка
процвітала. Всі селяни
мали  роботу вдома і не
їхали за кордон батраку-
вати. Куди все те поді-
лось?

А бавовняний комбі-
нат, комбайновий за -

вод… Про них запиту-
ють. Відповісти нічого.
Тож справді, досвід,
приміром, Дніпропет-
ровської області щодо
залучення інвестицій ой
як знадобився б області
Тернопільській. На те і
виставка, щоб не лише
демонструвати, грати -
співати, а й переймати та
впроваджувати  краще.
Головне — хотіти і вміти
бачити.

Яка ж виставка без вишиванки?

Щедрий урожай радує всіх

Рівненський край має чим радувати красунь

Сонячний Крим запрошує гостейКерівник Дніпропетровської області ділиться досвідом
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агроперспектива

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

Убагатьох країнах світу
українська пшениця та

кукурудза поза конкуренцією,
каже аналітик міжнародних
товарних ринків «ПроАгро»
Артем Яремко.

Беремо ціною 
і якістю

«Так, раніше країни Північ-
ної Африки і Близького Сходу
переважно купували фран-
цузьку пшеницю, значною
мірою завдяки культурним та
історичним зв’язкам з Пари-
жем, —  уточнює він. —  Нині
ж там переключились на
українське зерно, дешевше та
якісніше. Воно впевнено витіс-
нило європейське з цих рин-
ків, хоч ціни на останнє вже
відчутно впали. Так, на остан-
ньому тендері із закупівлі
пшениці Єгиптом українське
зерно виставили за 250,5 дола-
ра за тонну,  а французьке —
257 доларів за тонну. Звісно,
наше взяло гору, — підсумо-
вує експерт, додавши, що
європейці вже знизили розрив
між цінами, але це не рятує
ситуацію, бо наразі якість
їхньої пшениці нижча — вміст
білку у ній становить у серед-
ньому 8—9%, тоді як у нашій
— 12—14%.  

Щодо кукурудзи, то, за про-
гнозами Артема Яремка,
Україна буде на одному з пер-
ших місць за обсягами її екс-
порту у світі.

— Далекий Схід, Південна
Корея, Тайвань почали актив-
но закуповувати кукурудзу в
Україні, — резюмує аналітик.
— Раніше традиційним поста-
чальником на ці ринки були
США, тепер ми їх витісняємо.
Великим досягненням є й те,
що нам уперше вдалось зайти
на китайський ринок з куку-
рудзою. 1 серпня Піднебесна
здійснила першу фактичну
закупівлю 120 тисяч тонн
кукурудзи. Щодо цін на куку-
рудзу, то вони залежать пере-
важно від ставки фрахту в ту
чи ту країну і наразі падають.
Так, 25 липня Корея закупо-
вувала нашу кукурудзу ще по
235—236 доларів за тонну, а
вже 30-го — по 233 долари за
тонну, — навів приклад екс-
перт «ПроАгро».

До речі, за повідомленням
деяких трейдерів, Китай
наразі веде перемовини про
значні обсяги закупівлі пше-
ниці в Україні через утрату
частини їхнього власного вро-
жаю внаслідок холодної та
дощової погоди на значній
частині території країни. 

На біржах
«штормить»  

Натомість на світових зер-
нових біржах продовжує
«штормити», і ціни на деякі
культури істотно втрачають
свої позиції. Так, минулого
тижня котирування пшениці у
Парижі і Чикаго спочатку під-
вищили свої значення, а зго-
дом впали на  1,1 і 0,8 %. Зокре-
ма, 16 серпня на Чиказькій
біржі (СВОТ) пшениця поде-

шевшала на 5,5 цента — з 6,49
до 6,435 долара за бушель, або
на 0,8% (до 236,4 долара за
тонну), тоді як ще у перших
числах серпня за тонну пше-
ниці давали 6,632 долара за
бушель. 

Минулого тижня також
подешевшала кукурудза —
на 5,75 цента, з 4,6925 до 4,635
долара за бушель, або на 1,2%
(181,7 долара за тонну), і соя —
на 4 центи, з 12,6325 до 12,5925
долара за бушель, або на 0,3%
(462,6 долара за тонну).

Натомість на Лондонській
біржі LIFFE цього дня листо-
падові пшеничні контракти
підвищилися з 150,75 до 152,6
фунта стерлінгів, або на 1,2%
(238,5 долара). На біржі
MATIF 16 серпня ближні лис-
топадові контракти знизилися
з 185,75 до 183,75 євро за
тонну, або на 1,1% (245 дола-
рів). Січневі контракти впали з
186 до 184,25 євро за тонну, або
на 1% ( 245,7 долара).

На біржі у Парижі 16 серпня
насіння ріпаку подорожчало з
370,5 до 371,75 євро за тонну,
або 495,7 долара за тонну,
ячменю — з 199,5 до 205 євро
за тонну, або 273,4 долара за
тонну.

Отже, мало хто нині береть-
ся прогнозувати, якими
будуть ціни у вересні, вони
зростатимуть чи падатимуть,
каже аналітик Артем Яремко.
Це залежатиме від багатьох
чинників. Зокрема, нині не на

руку аграріям те, що чимало
країн світу збільшують про-
гнози врожаю. Зокрема, про
збільшення врожаю кукуруд-
зи до 81,3 млн тонн (або на 12%
більше, ніж торік) заявили
нещодавно аналітики Брази-
лії,  пшениці — країн ЄС. Так,
за оцінками аналітиків, у
цьому сезоні європейці збе-
руть 134 млн тонн пшениці
(торік — 125,5 млн т), зокрема:
Франція —  36,7 млн   тонн,
Румунія — 7,2 млн, Великоб-
ританія — 12,1 млн, Німеччи-

на — 24,5 млн і Польща — 9,5
млн тонн тощо.

Неврожай у Росії
додає оптимізму 

Переглянула прогноз уро-
жаю зернових у бік збільшен-
ня також Україна. За оцінками
експертів, він може становити
близько 62,15 млн тонн. Це на
41,6% більше, ніж торік, пора-
хували в консалтинговій аген-
ції ААА. В уряді розрахову-
ють, що виробництво зернових
після доопрацювання переви-
щить 57 млн тонн, з яких дві
третини врожаю буде продо-
вольчої кондиції. При цьому
28,4 млн тонн піде на внутріш-
нє споживання, а експортують
від 28 до 30 млн тонн. 

На жаль, отримання над -
урожаю не лише в Україні, а й
загалом у світі створює цінову
напругу на ринках. Аграрії
бояться, що цьогоріч мати-

муть проблеми з реалізацією
зерна та з прибутками. Не
останню роль тут відіграє брак
відшкодування ПДВ при екс-
порті зернових та олійних, що
створює суттєвий дисконт до
нинішнього рівня цін. Наразі
чимало комерсантів скупову-
ють зерно з поля за ціною 1,4
тис. грн, тоді як виростити
тонну пшениці коштує 1,5—
1,6 тис. грн, а за кордоном її
продають по 2,5 тис. грн. Від-
так, хтось заробляє на логісти-
ці 35—40%, а аграрії лиша-
ються у мінусі. Дещо рятує
ситуацію Аграрний фонд та
Державна продовольчо-зер-
нова корпорація, які купують
пшеницю третього класу по
1,7 тис. грн/тонна.

Так, за даними агенції
«AgriSurvey», якщо у 2008—
2012 роках середня рента-
бельність щодо пшениці ста-
новила 12%, ячменю — 8%,
кукурудзи — 24%, ріпаку —
31%, то цьогоріч матимемо 0%;
мінус 5—10% та мінус 15—20%
відповідно. «Навіть рентабель-
ність ріпаку, який зазвичай
був однією з найприбуткові-
ших культур для українського
аграрія, цього року вже впала
до мінус 15—20%, а це близько
1000 грн/га збитку», — кон-
статує експерт агенції «Agri-
Survey» Роман Сластьон.

На сьогодні деякого опти-
мізму додають лише не надто
райдужні прогнози щодо вро-
жаю в Росії. Посуха у низці
регіонів РФ призвела до зни-
ження оціночних обсягів уро-
жаю зерна на 5 млн тонн. У
декількох регіонах Федерації
довелося навіть оголосити
надзвичайну ситуацію. Зараз
посуха губить посіви зерна в
Чувашії і Пермському краї.
Звісно, для внутрішнього спо-
живання росіянам цілком вис-
тачить власної пшениці, куку-
рудзи і ячменю, кажуть аналі-
тики, і розраховувати на
поставки українського зерна в
РФ немає сенсу. Але ми може-
мо «підібрати» тих російських
партнерів, чий попит через
зниження врожаю сусіди не
зможуть задовольнити.

Піднебесна зацікавилась
нашим збіжжям
КОНКУРЕНЦІЯ. Сьогодні вітчизняне зерно витісняє французьку
пшеницю та американську кукурудзу з багатьох ринків

Одещина 
віджнивувала 
краще за всіх

Іван ШЕВЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Цьогоріч Одещина стала лідером з намолоту
зерна з-поміж інших областей, зібравши понад

2,9 мільйона тонн зерна з майже мільйона гектарів.
Cередня врожайність тут висока — 29,5 ц/га, а у
Кодимському районі, що став лідером жнив-2013, й
узагалі 39 ц/га. 

Загалом Одещина знала й кращі врожаї, неод-
норазово перевищуючи позначку 3 мільйони тонн.
Рекорд 2004 року, зокрема, становив 3,7 мільйона
тонн. Та й цьогорічні 2,9 мільйона тонн  — цілком
успішний результат. І, за словами директора
департаменту агропромислового розвитку Оде-
ської облдержадміністрації Анатолія Новаковсько-
го, їх вистачить, аби сформувати регіональні
прод запаси, насіннєвий і зернофуражний фонд,
розрахуватися за оренду землі і майна з власни-
ками паїв, а також на продаж (понад 1 млн тонн).
При  цьому завдання програми «Зерно Одещини»
виконано на 111,2%, підсумував він. 

Це стало можливим завдяки хорошій організації
жнив та вмілому використанню задіяної техніки.
Так, на жнивах працювало 4,7 тисячі своїх ком-
байнів та понад тисяча найманих у інших регіонах.
Врахували аграрії й торішні помилки та організу-
вали у 13 районах області (фактично в кожному
другому) спеціальні сушильні підприємства, які не
дали можливості погоді зіпсувати процес збору
зерна і закладення його на зберігання і переробку.

«Кожен власник паїв має отримати користь від
цьогорічного багатого врожаю», — наголосила під
час нещодавньої наради заступник голови Оде-
ської облдержадміністрації Наталія Чегодар,
зауваживши, що торік з виплатами оренди «були
проблеми». Тому нині це питання під контролем
обласної влади. Результат уже є. Так, у селі Сергі-
ївка Любашівського району селяни віддали землю
в оренду місцевому фермерському господарству і
як оплату отримали понад 2,5 тисячі гривень,
тонну зерна, 50 кг соняшнику. А ще можуть брати
солому, проводити оранку і культивацію приса-
дибних ділянок. «Це значно більше, ніж торік», —
зауважує начальник управління агропромислово-
го розвитку Любашівської РДА Микола Черемхов-
ський.

Цьогорічні аграрні успіхи з ініціативи обласної
влади в регіоні відзначають більш яскравими, ніж
зазвичай, обжинковими святами.

Водночас селяни переймаються черговими гос-
подарчими клопотами: готуються до посіву озими-
ни під майбутній врожай і взялися до збору куку-
рудзи на силос. Сіна ж заготовили майже у 1,5
раза більше від запланованого. Під майбутній
врожай в області підготували вже понад 80%
площ, закупили ледь не половину необхідних
добрив. Тож якщо наступного року погода не
надто позбиткується над селянами, врожай-2014
буде щонайменше не гіршим від нинішнього.

Тернопілля
може зібрати 
два мільйони 

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

На Тернопільщині вже намолотили понад
мільйон тонн збіжжя. Врожайність ранніх зер-

нових склала 37,1 центнера з гектара. Найкращо-
го показника (70 центнерів з гектара) домоглися в
господарстві «Іванівське» Теребовлянського
району, яке вже кількадесят років очолює Антон
Білик. Власне, Теребовлянщина лідирує серед
районів, де найщедріше вродили колосові. 

Залишилося змолотити ще майже 10% від усіх
посіяних ранніх зернових. І комбайни вийдуть на
кукурудзяні лани. Через пізню цьогорічну весну
хлібороби Тернопілля на цілий місяць втратили
терміни посіву ярих пшениці та ячменю, тому й
посіяли на 50 тисяч гектарів більше кукурудзи, ніж
торік. «Якщо розвиток цієї культури буде таким, як
нині, не виникне ніяких природних катаклізмів, —
зазначає директор департаменту агропромисло-
вого розвитку облдержадміністрації Андрій Хома,
— то у підсумку валовий збір може досягти два
мільйони тонн». 

обжинки

успіх

Чимало комерсантів скуповують зерно з поля
за ціною 1,4 тис. грн, тоді як виростити тонну
пшениці коштує 1,5—1,6 тис. грн, 
а за кордоном її продають по 2,5 тис. грн. 
Відтак, хтось заробляє на логістиці 35—40%, 
а аграрії лишаються у мінусі. Дещо рятує 
ситуацію Аграрний фонд та Державна 
продовольчо-зернова корпорація, які купують
пшеницю третього класу по 1,7 тис. грн/тонна.

Експортний потенціал зернових значно збільшиться
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споживач

Хто хоче два в одному?
ДОСЛІДЖЕННЯ. 90% споживачів вважають неприпустимим перехід 
від натуральних до хімічних інгредієнтів заради здешевлення продукції

Сьогодні хімічна промис-
ловість досягла таких

висот, що виготовлення
деяких продуктів та напоїв
важко уявити без штучних
добавок. Важко, проте мож-
ливо. Адже якщо розібра-
тись, загалом натуральні
інгредієнти є, але коштують
вони значно дорожче за
штучні. Тож постає рито-
ричне запитання: навіщо
виробникам платити більше
і позбавляти себе додатко-
вих прибутків?! Проте зви-
чайні українці притриму-
ються кардинально іншої
точки зору. Так, 90% спожи-
вачів вважають неприпус-
тимим перехід від нату-
ральних до хімічних інгре-
дієнтів заради здешевлення
продукції. Про це свідчать
дослідження, проведені
центром «Социс».

Що добре 
для України, 
не дуже — 
для США

Споживаючи лимонади,
часто ми й не замислюємось
над тим, що саме п’ємо.
Тому не дивно, що батьки
без зайвих вагань купують
та дають солодкі напої
дітям, які їх ой як полюбля-
ють. Так, нещодавно моя
знайома на зауваження, що
малечі до трьох років не
бажано давати «шипучку»,
сказала, мовляв, за кордо-
ном діти її п’ють — і нічого
страшного. Щоправда, тут є
одне, проте суттєве «але» —
хоч ці напої схожі та й нази-
ваються однаково, та склад
у них дещо різний. І якщо в
деяких європейських краї-
нах у лимонад додають під-
солоджувачі рослинного
походження, то в Україні
здебільшого використову-
ють штучний аналог. 

На жаль, про цей вагомий
нюанс знають далеко не всі.
Як свідчать результати
дослідження, 70% опитаних
щось чули або взагалі нічого
не знають про те, що вико-
ристання деяких хімічно
синтезованих підсолоджу-
вачів заборонено або обме-
жено в США чи в країнах
Європи. І лише 21,4 % зна-

ють, що ці харчові добавки
не можна додавати в про-
дукти харчування в інших
країнах. Зауважимо що в
цьому дослідженні взяло
участь 1600 респондентів. А
проходило воно у восьми
великих містах України:
Києві, Запоріжжі, Харкові,
До нецьку, Львові, Одесі,
Вінниці, Дніпропетровську.

— Почнемо з того, що не
всі харчові добавки
страшні й шкідливі. Деякі
просто необхідні, як,
наприклад, консерванти,
які подовжують термін
придатності продуктів, —
роз’яснює ситуацію
керуючий партнер аналі-
тичної групи DA VINCI
AG Олександр Колпаков.
— Проте є хімічно синте-
зовані добавки, які вико-
ристовуються як альтер-
натива натуральним.
Виграє від їх застосування
лише виробник, оскільки
штучні добавки значно
дешевші за натуральні.
Наприклад, дуже відомий
світовий виробник безал-
когольних напоїв, а саме в
них найчастіше викорис-
товуються підсолоджува-
чі, в своїй продукції для
одних країн використовує
рослинні інгредієнти, а

для інших, в тому числі й
України, хімічно синтезо-
вані — аспартам. І якщо до
рослинних підсолоджува-
чів у експертів у світової
спільноти немає питань, то
до хімічно-синтезованих
— дуже багато. 

Загалом більшість спо-
живачів готові доплачува-
ти «за натуральність»

продуктів, але за умови,
що така націнка не буде
надто високою. Так, 36,4%
опитаних споживачів
можуть доплатити за
використання натураль-
них продуктів 5—15% від
вартості товару. На 20—
30% більше могли б запла-
тити 23,3% споживачів.
Оптимальною є надбавка в

10%, вважає 35—50% опи-
таних. Взагалі не хочуть
доплачувати 18%.

Обираємо 
натуральне

У ході проведення опиту-
вання цікаві відповіді дали
респонденти на питання: чи
знаєте ви, що це таке —

харчові добавки. Добре
знає, що це таке ,—третина,
більше половини опитаних
щось чули. А от щодо того,
які саме добавки додають у
продукти, споживачі не
дуже обізнані. Лише 25%
приблизно знають, про всі
чи більшість добавок, а
більше половини або взагалі
не знає, або лише здогаду-

ється, що ж насправді дода-
ли в їжу. 

Приємним є те, що укра-
їнці знають про шкоду, яку
можуть заподіяти добавки,
якщо їх постійно вживати.
Про це заявило 53,6% рес-
пондентів. 40% щось подібне
чули, і лише 6% не обізнані з
цього питання. 

— Більшість опитаних
інтуїтивно розуміють, що
попри те, чи доведено
науково, чи ні, але вживан-
ня продуктів, де є хімічно
синтезовані добавки, шко-
дить здоров’ю, — зазначає
провідний менеджер проек-
тів центру соціальних і мар-
кетингових досліджень
«Социс» Олександр Чаш-
ковський. 

На запитання дослідни-
ків, що б люди вибрали —
напій, у якому є натураль-
ний цукор, чи хімічно син-
тезований підсолоджувач,
— більшість, 97,3%, зійш-
лись на думці, що краще
звичайний солодкий пісок.
При цьому майже кожен
українець бажає знати яко-
мога більше про вплив хар-
чових добавок на здоров’я.
Таких серед опитаних
84,5%. 

При цьому 23,3% респон-
дентів не знають, спожива-
ють чи ні продукти, в яких є
хімічні добавки. А 45,9% сві-
домо знають, що «їдять»
штучні добавки. І лише
28,5% впевнені, що їхній
раціон чистий від цієї хімії.
Найбільше українців спо-
живають хімічні добавки
разом із солодкими безал-
когольними напоями, потім
у рейтингу йде так звана
«кава три в одному», після
якої соєвий соус вартістю
приблизно 20 гривень, і
жувальна гумка. 35,6% рес-
пондентів нічого з цих про-
дуктів регулярно не вжи-
ває. Бо це переважно люди
похилого віку, які звикли
харчуватись правильно. 

Законодавству
потрібні зміни

Як доводять досліджен-
ня, невдоволені вітчизняні
споживачі й тим, наскільки
чесно виробники інформу-
ють їх щодо вмісту добавок.

84,4% опитаних переконані,
що підприємці недостатньо
або взагалі не інформують
споживачів про вміст у
своїй продукції добавок та
про можливі наслідки від їх
вживання для організму.
Цікаво, що 61,4% спожива-
чів не довіряють вказаній у
маркуванні інформації. 

Тож не дивно, що україн-
ці підтримують посилення
державного контролю щодо
використання синтезова-
них добавок у продуктах
харчування. Так, 96,2% опи-
таних підтримують при-
йняття закону щодо обме-
ження використання хіміч-
но синтезованих підсолод-
жувачів продуктів, які
виробляються в Україні.
При цьому за ініціативу
повної заборони харчових
добавок, шкідливих для
здоров’я, виступає ще біль-
ше, а саме 97% опитаних.

— На нашу думку, дер-
жавний регулятор має
замислитись над цим
питанням та навести зако-
нодавчий лад у цій галузі,
— зазначає Олександр
Колпаков. — Сьогодні віт-
чизняне законодавство
занадто загальне, рамочне і
фрагментарне. 

На запитання, що зви-
чайним споживачам від
того, знають вони чи ні про
шкоду тих самих підсолод-
жувачів,  директор аналі-
тичної групи DA VINCI AG
Анатолій Баронін заува-
жив, що пускати ситуацію
на самоплив не можна. 

— Ми готуємо рекомен-
дацію щодо посилення
вимог до обігу підсолоджу-
вачів на українському
ринку. Безумовно, ці реко-
мендації мають ґрунтува-
тись не лише на світовому
досвіді та наукових дослід-
женнях, а й на ставленні
населення до цього питан-
ня, — впевнений фахівець.
— Тому для нас дуже важ-
ливо, перед тим як давати
рекомендації профільному
комітету Верховної Ради,
Мінохорони здоров’я,
МінАПК, дізнатись думку
на селення. Адже це дає
можливість зрозуміти, на -
скільки українці готові під-
тримати подібні ініціативи. 

Сторінку підготувала Ірина ПОЛІЩУК,  «Урядовий кур’єр»

36,4% опитаних споживачів можуть допла-
тити за використання натуральних продуктів
5-15% від вартості товару. 
На 20-30% більше могли б заплатити 23,3%
споживачів. Оптимальною є надбавка в
10%, вважає 35-50% опитаних. 
Взагалі не хочуть доплачувати 18%.

Солодкі хімічні добавки призводять до збільшення ваги

Смачні калорії
ЕКСПЕРТИЗА. Морозиво

«Пломбір» успішно «склало
іспит». У тому, що морозиво —
зло, нещодавно переконалась
не лише я, а ще кілька подруг.
Традиційно влітку всі бажають
бути стрункими, задля досяг-
нення цієї високої мети зазви-
чай зменшується харчовий
раціон. Табу накладається на
випічку та цукерки, проте, як
показали власні спостережен-
ня, головний ворог фігури, хоч
як дивно — морозиво. Можли-
во, ми їли «неправильні»
ласощі? 

Зацікавились якістю холод-
ної смакоти і в центрі експертиз
«Тест», де дослідили 8 видів
білого пломбіру без наповню-
вачів. Більшість «учасників

дослідження» від вітчизняних
виробників: «Геркулес Суперсі-
мейка», «Премія», «Рудь.
Пломбір № 1», «Три ведмеді»,
«Ажур. Без «Е», «Буржуй.
Ласунка», «Лімо ТМ», і лише
один від російського — «Чиста
лінія». 

У лабораторії фахівці з’ясо-
вували: на основі молочного
жиру чи рослинних замінників
була виготовлена ця продукція.
Звісно, перевірили й жирність,
адже пломбір — найжирніший
вид морозива. Згідно з вимога-
ми стандартів, у складі пломбі-
ру має бути від 12 до 20% жиру.
Власне, завдяки цьому морози-
во таке смачне. 

— Зауважень, щодо кількості
та якості жиру немає, — каже

президент центру споживчих
експертиз «Тест» Валентин
Безрукий. — Тобто жир був
таки молочний і його кількість
правильна. 

Дослідили пломбір і на наяв-
ність синтетичних замінників
цукру, використання яких стає
все популярнішим. І знову
результати перевірки приємно
вразили. Звісно, не могли обій-
ти фахівці й такий показник, як
мікробіологія. Шукали в соло-
дощах кишкову паличку. Адже
наявність бактерій цієї групи є
своєрідним індикатором того,
що на виробництві не все
добре в санітарному плані або
продукт неправильно зберіга-
ли. На жаль, в одному із дослід-
жуваних пломбірів — «Лімо

ТМ» — кишкову паличку все-
таки виявили.

Звернули експерти увагу й
на колір, смак та запах моро-
зива. Згідно з вимогами, плом-
бір має бути білим, з легким
жовтуватим відтінком і обо -
в’язково однаковим за кольо-
ром. Оскільки досліджували
морозиво без наповнювачів, то
його консистенція має бути
однорідною. Смак та запах
чисті, характерні для пломбіру.
Претензій до консистенції
зразків не було, бо пахнули
«піддослідні» не дуже. Так,
найвищу відмітку —п’ятірку —
отримали «Чиста лінія», «Три
ведмеді», «Премія», «Герку-
лес», «Рудь. Пломбір №1». На
четвірочку впорались «Ажур.

Без «Е», «Буржуй. Ласунка»,
«Лімо ТМ». 

А от на смак морозиво спо-
добалось не всім. Фахівці
зауважили, що оцінки п’ять
варте морозиво «Геркулес
Супер сімейка», «Премія»,
«Рудь. Пломбір № 1», «Три вед-
меді». На четвірку смакує «Бур-
жуй. Ласунка», «Лімо ТМ». І
лише «Ажур. Без «Е» заробило
задовільну оцінку. 

— Дефекти морозива не
така й велика рідкість, —
зауважує Валентин Безрукий.
— Груба кон сис тенція,тобто
коли на смак відчуваються
кристали льоду, виникає при
порушенні режиму заморожу-
вання чи недостатньому пере-
мішуванні суміші під час вироб-

ництва, а також при різких
коливаннях температури.
Результат неправильного пере-
мішування —  маслянистий при-
смак морозива. А надто щільна
консистенція характерна для
недостатньо збитого морозива,
«пісок на зубах» — кристали
лактози, які будуть великими та
відчутними при недотриманні
режиму заморожування і збері-
ганні продукції. Дефекти смаку
та запаху виникають при вико-
ристанні неякісної сировини —
молока, вершків, масла.

Приємно, що більшість пере-
вірених зразків відповідають
висунутим до них вимогам. Тож
їсти їх можна. Але не забуваю-
чи, що поняття смачно і кало-
рійно часто містяться поруч.
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ШЕВЧЕНКІАНА

То навіщо Ґонта вбив своїх синів?
ПОГЛЯД. Нові дослідження поеми «Гайдамаки» спонукають позбутися  зашкарублих шкільних
стереотипів і осмислити приховану символіку твору

Олександр БОРОНЬ,  
старший науковий

співробітник Інституту
літератури ім. Т. Г. Шевченка

для «Урядового кур’єра»

Передовсім слід зазначити, що
попри численні фототипічні і

факсимільні видання творів
Шевченка, поему «Гайдамаки»
1841 року не випускали в такий
спосіб жодного разу. Пропонова-
не відтворення «Гайдамаків» із
граничною точністю передає
особливості конкретного примір-
ника з фондів Львівської націо-
нальної наукової бібліотеки
ім. В. Стефаника НАН України.
Ретельно підібрано відповідний
ґатунок паперу сторінок і обкла-
динки. Щоправда, як відомо, в
оригіналі друк перебивається на
зворот сторінки — у факсиміле
для зручності читача цей недолік
усунуто.

Дату звернення
поета уточнено

У праці Олеся Федорука «Пер-
ше видання Шевченкових «Гай-
дамаків»: Історія книжки», що
входить до комплекту, наново пе-
реглянуто всі відомі архівні дже-
рела з цензурної історії поеми, її
підготовки до друку, публікації
та поширення. Як додаток уміще-
но критично вивірений текст пер-
шого видання твору. Головне від-
криття  автора — спростування
усталеного датування (жовтень-
листопад 1841 року), вміщеного
на третій сторінці обкладинки
іронічного звернення Шевченка
«Панове субскрибенти!». Дослід-
ник переконливо довів, що поет
написав його тоді, коли, роздав-
ши передплатні квитки, вже зіб-
рав певні відомості про перед-
платників, тобто протягом січня-
лютого 1842 року або радше в бе-
резні. Пропонований за першод-
руком текст поеми істотно роз-
ширює уявлення про твір не тіль-
ки широкого загалу, а й фахівців,
адже, як не раз зауважують
Олесь Федорук і Григорій  Грабо-
вич, коли заходить мова про
«Гайдамаків», то переважна
кількість оперує текстом за при-
мірником «Кобзаря» 1860 року з
виправленнями Шевченка, що,
як прийнято вважати, становить
остаточну творчу стадію поеми й
відображає останню волю митця.
Однак цей текст у подробицях,
подекуди важливих для розумін-
ня художнього задуму, істотно
різниться від першопублікації. 

Загалом говорити про рецепцію
та функціонування поеми протя-

гом 1842—1860 років і спиратися
при цьому на «Кобзар» 1860 року
— неправильно, антиісторично.
Академічне шевченкознавство
знайшло вихід у тому, що пер-
шодрук у первісному вигляді вмі-
щено в розділі інших редакцій та
варіантів «Повного зібрання тво-
рів» Шевченка в 12 томах. До того
ж завдання публікаторів усклад-
нювалося вкрай недбалою корек-
турою видання 1841 року. 

Хрестоматійність
не означає
спрощення

Найскладнішою для сприйнят-
тя, слід визнати, виявляється мо-
нографія Григорія Грабовича
«Шевченкові «Гайдамаки»: По-
ема і критика». Написана з помір-
но полемічною настановою, вона
пропонує радикально інше, аніж
узвичаєне, прочитання хрестома-
тійного твору. На переконання на-
уковця, шевченкознавство стало
заручником спрощеного, випрям-
леного для шкільних потреб тлу-
мачення поеми, ускладненість і
змісту, і побудови якої довго не
помічали, перебуваючи в полоні
стереотипного набору ледь не ри-

туальних фраз, що мали б якомо-
га дохідливіше пояснювати ши-
рокому загалові, переважно уч-
нівству, «ідею твору» і засоби,
якими її досягав автор.

Григорій Грабович логічно по-
чинає аналіз з історії сприйняття
поеми — причому у зворотній

хронології. Сучасним дослідни-
кам професор закидає, іноді дещо
перебільшуючи, недобачання
прихованих сенсів, інерцію і тра-
диціоналізм інтерпретації. Він
розглядає польську рецепцію
«Гайдамаків», якій досі приділя-
лося зовсім мало уваги. Зрозумі-
ло, реакція польської критики на
поверхневий шар поеми була
контроверсійною, подекуди на-
віть шовіністичною — годі це за-
мовчати, але не бракувало і вдум-
ливого, розважливого прочитан-
ня, як, скажімо, у праці того ж

Ґ. Баталії 1863 року. Більшість із
цитованих у монографії джерел
мало знані в Україні, тоді як вони
виводять наші уявлення про ре-
зонанс Шевченкової поеми дале-
ко за ті провінційні межі, які їй аг-
ресивно намагався накинути Віс-
саріон  Бєлінський у своєму па-
сквільному відгуку.

Головна теза монографії поля-
гає в тому, що в «Гайдамаках» не
слід шукати зображення Коліїв-
щини 1768 року, оскільки йдеться
про складніші категорії, зокрема
тематизацію пам’яті. Вивченню
низки згаданих проблем присвя-
чено розділи книжки «Поетика»,
«Прагматика» і «Символічний
пласт». Поставлено і кілька не-
зручних питань, яких, слід визна-

ти, українські шевченкознавці
старанно уникали. Немає готової
відповіді і в дослідника. Скажімо,
чи можна вбачати героїзм у стра-
хітливих сценах різанини поля-
ків? Шевченко виразно від них
дистанціюється, що не завжди
усвідомлювали критики, навіть
Пантелеймон  Куліш. Проте ці
картини, хоч і подані узагальнено,
без смакування моторошних по-
дробиць, становлять невід’ємну
частину художнього цілого поеми.
На думку професора, «головна,
якщо не одинока функція колек-

тивного ворога — бути жертвою,
об’єктом кари, а це <…> ніяк не
вписується в структури епосу, і
точно не в саму історію повстан-
ня; воно також не вписується в
етичне осмислення <…>. Воно
вписується натомість у ритуаль-
ну драму —і це великою мірою
визначає розповідь про гайдама-
ків і її функції колективного свята
пам’яті та колективного катарси-
су» . Подальший виклад сформу-
льованої концепції із залученням
біблійних паралелей, широкого
кола теологічної літератури роз-
гортає перед нами новий ракурс
інтерпретації, здавалося б, добре
знаного твору Шевченка. 

Центральним у поемі, за за-
гальним визнанням, є епізод
убивства Ґонтою своїх дітей, до-
вкола чого не одне десятиліття
точаться суперечки серед на-
уковців. Григорій Грабович наво-
дить найголовніші і найбільш по-
ширені витлумачення згаданої
сцени, наполягаючи на їхній не-
спроможності, і окреслює свою гі-
потезу. Його міркування цікаві не
так навіть своїм змістом, поза
сумнівом, багато в чому новатор-
ським, як увагою до суперечнос-
тей тексту, що виявлялися досі
мовби поза полем зору заради на-
перед готового висновку з поеми.
З одного боку, Ґонта виконує
присягу, хоч раніше, зауважує
дослідник, жодної згадки про неї
немає, показово відмовляє влас-
ним дітям у похованні за христи-
янським обрядом, одне слово,
ставить громадський обов’язок
вище за батьківські почуття. З
другого — копаючи могилу, він
називає вчинене гріхом: «Спочи-
вайте,  сини мої,  / В глибокій
оселі! / Сука мати не придбала
/ Нової постелі. / Без васильків і
без рути / Спочивайте,  діти,
/ Та благайте,  просіть Бога,  /
Нехай на сім світі / Мене за вас
покарає,  / За гріх сей великий.
/ Просіть,  сини! Я прощаю,  /
Що ви католики». Але й тут вияв-
ляється неоднозначність тексту:
що Ґонта називає гріхом? Убив-
ство чи те, що його діти католи-
ки? Втім, якщо бути точним, вони
не католики, а уніати. Радше все-
таки Ґонта говорить про гріх
убивства, але Шевченко послі-
довно уникає моралізаторства,
прямолінійності, змушуючи чи-
тача міркувати над міцно
зав’язаними вузлами україн-
ської історії. Убивству не може
бути етичного виправдання. Гри-
горій Грабович акцентує риту-
альний та архетипний виміри по-
еми, що досі у шевченкознавстві
майже не вивчалися.

Олег ЧЕБАН, 
«Урядовий кур’єр»

ПРОЕКТИ. На Вінниччині
широко проводяться культур-
но-мистецькі заходи, присвя-
чені відзначенню  200-річчя
від дня народження Великого
Кобзаря. Один з таких про-
ектів —  виставку «Тарасові
шляхи Вінниччини» — напе-
редодні  Дня Незалежності
підготували управління куль-
тури і туризму облдержадмі-
ністрації, місцева організація
Національної спілки худож-
ників та краєзнавчий музей.

А передісторія спільної ро-
боти така:  наприкінці травня

цього року краєзнавець
Олександр Роговий та науко-
ві співробітники музею  роз-
повіли художникам про пере-
бування Кобзаря в краї під
час його експедиції у 1846
році на Поділля і Волинь.
Зокрема і про те, що коротку
мандрівку нинішньою тери-
торією області поет описав у
творі «Прогулка с удоволь-
ствием и не без морали», а
матеріали, записані у Моги-
лів-Подільському районі,
ввійшли до поеми «Варнак».
Живописці мали лише трохи
більше двох місяців на вибір
сюжету і працю. Проте вони
майстерно справилися із

завданням. З любов’ю ство-
рених ними картин видно, що
над образом Кобзаря кожний
замислювався давно.

Тож на суд глядачів вис-
тавлено 26 живописних по-
лотен  8  вінницьких худож-
ників. В експозиції  можна
бачити Тараса Шевченка мо-
лодим і в зрілому віці, усаміт-
неного в момент роздумів  чи
натхнення, в гурті поділь-
ських селян або персонажів
власних творів. У портретних
композиціях він — Філософ,
Лірик, Бунтар, Учитель. Та-
кож тему ілюструють роботи,
присвячені безпосередньо
епізодам його подорожі на

Поділля, місцеві краєвиди то-
що.

Так, Іван Грищук  надав три
свої картини. На одній — мо-
лодий Шевченко в Липовці,
на другій — серед поділь-
ських дітей, на третій — у зрі-
лому віці тримає руку на ескі-
зі хати, яку, на жаль, йому не
вдалося збудувати.  «Над об-
разом Шевченка почесно
працювати. Це обов’язок
кожного українського худож-
ника», — сказав мені митець.

Зі слів мистецтвознавця і
куратора проекту від облас-
ного краєзнавчого музею Те-
тяни Журунової, на Поділлі в
Шевченка було багато дру-

зів. Тоді дорога пролягала
так, що під час експедиції
він мав проїжджати через
Брацлав, а звідси недалеко
до Тульчина, де в той час
розписував церкву Іван Со-
шенко. Втім, не відомо, чи
зустрілися вони, бо докумен-
тальних підтверджень мар-
шруту немає. «Як пролягав
його шлях та з ким зустрічав-
ся, ми можемо лише здога-
дуватися. Але творча думка
митця може проникнути гли-
боко в історію та образним
рядом відтворити і час, і по-
дії, і те, що могло тоді відбу-
тися. Я дуже радий, що
спільний проект вдався», —

зазначив  заслужений діяч
мистецтв, голова обласної
організації Національної
спілки художників Леонтій
Гринюк.

Восени виставка поїде до
жителів сільської місцевості.
Під час презентації началь-
ник культури і туризму об-
лдержадміністрації Марія
Скрипник зауважила, що в
продовження теми цієї осені і
на початку наступного року
Тарасовими шляхами в об-
ласті  літературно-мистець-
ким проектом пройдуть ар-
тисти, музиканти, письмен-
ники, а  з ними будуть карти-
ни художників. 

Художники Вінниччини пройшли Тарасовими шляхами

Ілюстрація до книги «Гайдамаки», виданої у 1886 році видавництвом
Суворина, зроблена художником Опанасом Сластіоном

Центральним у поемі, за загальним визнанням, 
є епізод убивства Ґонтою своїх дітей, довкола 
чого не одне десятиліття точаться суперечки 
серед науковців.
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Так оформлене нове
дослідження



Тетяна КАПУСТА
для  «Урядового кур’єра»

Впродовж місяця з 1
вересня  кияни  обира-

тимуть собі лікаря первин-
ної ланки — терапевта,
педіатра чи сімейного
фахівця. Торік, коли кампа-
нія «Обери собі лікаря само-
стійно» проводилася впер-
ше,  за даними прес-служби
Головного управляння охо-
рони здоров’я, такий вибір
зробили майже 40% столич-
них жителів. Найбільше — в
пілотних із упровадження
медичної реформи Дар-
ницькому та Дніпровському
районах. Право обирати
лікарів визначено відповід-
ним наказом МОЗ. Само-
стійно визначатися, до якого
медика ходитимеш,  можна
вже з 14-річного віку. 

Прокоментувати подро-
биці акції «УК» попросив
директора департаменту
охорони здоров’я Головно-
го управління охорони
здоров’я Києва Віталія
МОХОРЄВА:

— 2011 року в столиці роз-
почалося реформування

медичної галузі. Передовсім
до реформ долучилися саме
Дарницький та Дніпров-
ський райони, де за минулий
рік відчутно поліпшилося
обслуговування на первин-
ній ланці надання медичної
допомоги. Можливість обра-

ти власного сімейного ліка-
ря, терапевта чи педіатра —
один із пріоритетів реформ,
адже світова практика свід-
чить, що близько 80% всіх
звернень пацієнтів вирішу-
ються на рівні лікарів пер-
винної ланки. Аби людині

було легше обрати свого
лікаря, адміністрація
медичного закладу зо -
бов’язана забезпечити віль-
ний доступ до такої інфор-
мації: ім’я та прізвище ліка-
ря, спеціальність, кількість
прикріплених пацієнтів,

стаж роботи, кваліфікаційна
категорія, почесні звання,
адреса, за якою він приймає. 

Звичайно, лікар може
надати якісну допомогу
тільки певній кількості
пацієнтів. За підрахунками,
один фахівець — сімейний
лікар, терапевт чи педіатр
— може лікувати від півто-
ри  до трьох тисяч людей.
Отже, якщо лікар уже
набрав потрібну кількість
людей, він може відмовити
іншим. У такому разі керів-
ництво лікувального закла-
ду, куди звернулася люди-
на, повинне запропонувати
їй іншого фахівця.

За законом, ви можете
обрати будь-якого лікаря в
Києві, незалежно від свого

місця проживання, проте
робити це не рекомендуєть-
ся з однієї простої причини:
якщо  людина захворіла,
зрозуміло, що лікар з іншо-
го району не зможе опера-
тивно зреагувати на виклик
додому.  

Так само можна змінити
фахівця, якщо у процесі
звернень та лікування не
задоволені його ставлен-
ням до вас чи кваліфікаці-
єю. Згідно із законодав-
ством, таке право надаєть-
ся раз на рік у період з 1 по
30 вересня. Водночас наго-
лошу, що в разі зміни
постійного місця прожи-
вання ви маєте право обра-
ти власного лікаря в будь-
який час.
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Лікарю, я тебе не боюся!
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Обери собі лікаря
ДЕМОКРАТІЯ. Якщо ви не задоволені кваліфікацією чи ставленням ескулапа,   
протягом вересня можна перейти до іншого фахівця 

Наталія ДОЛИНА,
«Урядовий кур’єр»

Два роки тому наша газета
писала про проблеми віт-

чизняної медичної промис-
ловості («Чому виробництво
медтехніки кульгає»,«УК» за
21 червня 2011 р.). Виробники
тоді порівнювали медтехніку
з Попелюшкою: все в остан-
ню чергу і за залишковим
принципом, з обмеженими
термінами постачання, нере-
гулярними передоплатами і
нереальними умовами тен-
дерів.

Гра 
на виживання

Чи змінилося щось за цей
час? Про це йшлося на засі-
данні «круглого столу»,
присвяченого презентації
Асоціації виробників
медичної техніки України
«Укрмедпром», що об’єдна-
ла дев’ять кращих україн-
ських виробників медоб-
ладнання.

— Ідея створення асоціа-
ції витала в повітрі давно,
але до цього рішення нас
підштовхнула реформа
медичної галузі, а також
декларація уряду про під-
тримку вітчизняних вироб-
ників. Тож  недавно
«Укрмедпром» був офіцій-
но зареєстрований, — роз-
повів президент Асоціації
виробників медичної техні-
ки України «Укрмедпром»
Олександр Дічек. —
Реформа — це величезний
комплекс дій, який має
забезпечити захист вітчиз-

няного виробника, поліп-
шити умови праці медиків і
відповідно здоров’я грома-
дян. Гадаємо, тут ще багато
чого потрібно зробити,
адже деякі складові
реформи потребують удос-
коналення.

За словами учасників
«круглого столу», вітчиз-
няним виробникам медтех-
ніки замість динамічного
розвитку доводиться
банально виживати. 

— Варто лише перегля-
нути моніторинг ринку
медобладнання. Нині в
Німеччині 582 компанії, в
яких працює 87 тисяч
фахівців, у Швейцарії —
340 компаній. В Україні —
максимум 16. Років двад-
цять тому їх було в 10
разів більше. Втім, навіть
ці вітчизняні виробники
медтехніки можуть майже
повністю закрити ринок
первинної ланки надання
медичної допомоги насе-
ленню. Йдеться, зокрема,
про різноманітні кардіог-
рафи та рентген-облад-
нання, акушерсько-гінеко-
логічне та фізіотерапев-
тичне об ладнання, УЗД-
апарати, мамографи, —
вважає директор ТОВ

«Радмір» Сергій Литви-
ненко.

Хто виграє на ринку
Український ринок медоб-

ладнання того року, за
оцінкою асоціації «Укрмед-
пром», становив близько
600 млн грн, але на частку
українських виробників
припала лише половина.

— За минулий рік дер-
жава з нами  розрахувала-
ся не повністю. Підприєм-
ствам, які увійшли в асо-

ціацію, недоплатили 
196 млн грн за обладнання,
яке вже експлуатується.
Виживаємо за рахунок
того, що поставляємо тех-
ніку в інші країни світу.
40% поставок — в країни
Євросоюзу. Чомусь вважа-
ється, що українське
медобладнання дороге. Це
абсолютна неправда. Крім
того, йдеться про інше —
якість цього обладнання.
Ми не можемо опуститися
до низької якості деяких
азійських виробників. Втім,
тендерне завдання на заку-
півлю медичного обладнан-
ня за державні кошти не
таке докладне, щоб за ним
можна було точно визначи-
ти все. А отже, на тендер
пропонується дороге

обладнання провідних сві-
тових виробників, вітчиз-
няне середнього класу і
достатньо високої якості,
яке коштує у кілька разів
дешевше, і дешеве азій-
ське. Тож азійські виробни-
ки виграють на нашому
ринку, — розповів дирек-
тор ТОВ «Телеоптік» Сер-
гій Мірошниченко. 

На думку учасників
«круглого столу», умови
тендерів на постачання
медичного обладнання
мають бути відкориговані, а
ціна не повинна ставати
основним чинником, що
визначає переможця.
— Треба  уважніше працю-
вати над тендерними зав-
даннями і прописувати такі
позиції, щоб обладнання
низької якості, навіть якщо
воно буде дармовим, у краї-
ну просто не заходило, —
зазначила директор Науко-
во-практичного центру про-
меневої діагностики НАМН
України, член-кореспон-
дент НАМН Ірина Дикан.

Боротьбу 
за томографи
програли

Серед  складових медич-
ної реформи — розвиток і
впровадження високих тех-
нологій, наближення діаг-
ностичної техніки до спо-
живача, забезпечення ква-
ліфікованого аналізу діаг-
ностичної інформації. За
словами  президента Асо-
ціації фахівців з УЗД
України Олега Динніка,
історія ультразвукової діаг-
ностики налічує 30 років, і

за цей час «вмерло» шість
підприємств,  які виробляли
цю техніку, залишилося
лише одне. 

— Звичайно, з впровад-
женням нових ендоскопіч-
них технологій ринок тра-
диційної рентгенографії
падає. Втім, повністю від-
мовлятися від неї не варто.
Потрібні конкретні програ-
ми, які поєднають всі тех-
нології в єдину систему.
Нині треба розв’язати про-
блему міжнародних стан-
дартів, організувати кому-
нікації, які б дали змогу
фахівцям спілкуватися в
мережах, впровадити дис-
танційне навчання, —
зауважив він.

Асоціація «Укрмедпром»
розробила програму
«Серце нації», до якої
включені такі перспективні
напрямки, як телемедици-
на, радіологія, цифровий
мамографічний скринінг,
кардіологічні дослідження,
телекомунікаційні модулі
для лікарів.

— Лікар, який «читає»
менш ніж 5 тисяч рентге-
нівських знімків у рік,
поступово втрачає свою
кваліфікацію. З іншого
боку, в маленьких лікарнях
діагностика теж потрібна.
Аналіз смертності від
інфарктів та інсультів свід-
чить про те, що профілак-
тика практично не прово-
диться. Головна проблема
— недостатня кількість
кардіологів і віддаленість їх
від пацієнта. Ми пропонує-
мо використання  кардіог-
рафів-передавачів. Фель-
дшер робить ЕКГ або зні-

мок, передає дані в регіо-
нальний діагностичний
телекомунікаційний центр,
де працює кваліфікований
фахівець. Таким чином
можна провести діагности-
ку великої кількості насе-
лення. До речі, нині в  Японії
впроваджується режим
томосинтезу в діагностичні
комплекси. У порівнянні з
томографією це новий сту-
пінь. На жаль, конкурентну
боротьбу у виробництві
томографів ми програли.
Україна їх не випускає, ми
купуємо це обладнання за
кордоном за величезні
гроші. Тож не можна допус-
тити, щоб подібне сталося з
томосинтезом. Спільно з
науковцями Київського
національного університету
ім. Тараса Шевченка ми
працюємо над створенням
вітчизняних систем цього
напрямку. Ще одне важли-
ве питання — підготовка
кадрів. У країні 12 вишів,
які готують інженерів з екс-
плуатації медтехніки. Але
хто є замовником для цих
фахівців, сказати важко. За
останні 10 років частина
рентгенівської техніки
перейшла на цифрову сис-
тему. Проте в жодному виші
немає навчальних програм
для підготовки таких
фахівців. Тому ми цілес-
прямовано працюємо з
вищими навчальними
закладами. Крім теоретич-
ної підготовки, студенти
отримують практичну,
адже набувають досвіду
безпосередньо на вироб-
ництві. — розповів Сергій
Мірошниченко.

Дармовий  не означає кращий
ТЕНДЕР. Вітчизняна медична техніка має  попит у Європі, натомість
Україна закуповує низькоякісне азійське обладнання

✔ У реєстратурі найближчого до вас медичного закладу
заповніть  спеціальну реєстраційну форму. Зробити це
можна щороку з 1 до 30 вересня. Якщо фахівець, у якого ви
лікуєтеся,  вас влаштовує, жодних заяв писати не потрібно.

✔ Реєстраційну форму можна заповнити і в інший час,
якщо,  приміром, ви змінили місце проживання чи не змогли
вчасно прийти в реєстратуру з об’єктивних причин (хвороба,
відпустка, відрядження тощо), у разі звільнення чи  смерті
лікаря або ж якщо на роботу прийшов новий фахівець. 

ВажлиВо знати

На тендер пропонується дороге
обладнання провідних світових
виробників, вітчизняне середнього класу 
і достатньо високої якості, яке коштує 
у кілька разів дешевше, і дешеве азійське.

АКТУАЛЬНО
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Світ довкола нас невпинно
глобалізується, і водночас

загострюється міжнародна кон-
куренція. Центральною ареною
зіткнень і суперництва різно-
векторних національних інте -
ресів  стає інформаційний про-
стір. Навіщо воювати, застосо-
вувати зброю, коли послабити
чи завдати помітної шкоди без-
пеці конкурентної країни, яка не
має міцної й надійної системи
захисту від негативних інфор-
маційних впливів, можна за
допомогою сучасних ІТ-техно-
логій?

Уже зрозуміло, що інформа-
ційні простір, ресурси, інфрас-
труктура та ІТ-технології істот-
но впливають на рівень і темпи
соціально-економічного, науко-
во-технічного та культурного
розвитку. Від них залежить
ефективність і результативність
управлінських рішень у центрі й
у регіонах.

Обсяг, швидкість і якість
обробки інформації впливають
на методи управління соціаль-
ними та економічними процеса-
ми, фінансовими і товарними
потоками, забезпечують аналіз і
належне прогнозування розвит-
ку внутрішнього й зовнішнього
ринків. З допомогою інформа-
ційних технологій визначаються
структура і якість озброєнь,
ефективність дій силових
відомств, Митної та Податкової
служб, Збройних сил тощо.

Застосовуючи інформаційні
інфра структури, виконавча
вла да держави оперативно і
компетентно спроможна виок-
ремлювати найгостріші науко-
во-технічні й екологічні пробле-
ми, відстежувати їхній розвиток

і прогнозувати наслідки для еко-
номіки й довкілля.

«Перевага найбільш розвине-
них країн у сфері програмних
матеріалів та електронних про-
дуктів гарантує їм домінування в
інформаційній сфері», — зазна-
чено у щорічному Посланні Пре-
зидента до Верховної Ради «Про
внутрішнє і зовнішнє становище
України в 2013 році». Водночас у
цьому програмному документі
наголошено, що інформаційна
складова, дедалі набуваючи ваги,
стає визначальним елементом
національної безпеки.

У пошуках рівноваги
Фахівці кажуть, що інформа-

ційна безпека в наш час стає
невід’ємною складовою кожної
зі сфер національної безпеки.
Водночас вона важлива само-
стійна сфера гарантування
нацбезпеки. 

Ідеться про оптимальний
баланс між відкритістю та
закритістю інформації. Тобто
між намаганням максимально
розширити доступ громадянина

до державної, комерційної,
наукової, освітньої, персональ-
ної та іншої інформації, збере-
женням її цілісності, достовір-
ності, юридичної значущості. І
водночас забезпеченням макси-
мальної захищеності та обмеже-
ної доступності інформації кон-
фіденційного характеру.

Інформаційна безпека має на
меті оперативно передбачати й

усунути зовнішні та внутрішні
загрози інформаційно-комуні-
каційному простору, зокрема
загрози цілісності та конфіден-
ційності інформації, неушкод-
женості апаратно-програмних
засобів тощо.

Ще одне її призначення — не
припуститися суспільно-інфор-
маційних загроз, як-от неправо-
мірне обмеження доступу гро-
мадян до інформації, закритості
владних процесів, незадовільної
якості інформаційних послуг.
Щоб реалізувати окреслені зав-
дання, виконавчій владі нашої
держави слід було виробити
комплекс нормативно-правових,
організаційно-технічних і мето-
дичних засобів протидії загро-
зам інформаційної безпеки.

Ще донедавна експерти вка-
зували нам на недосконалість
нормативного забезпечення для
розвитку інформаційної безпе-
ки, брак достатньої фінансової
підтримки відповідних заходів,
неналежний рівень профпідго-
товки ІТ-фахівців з цієї пробле-
ми і навіть на нестачу

конкуренто спроможних вітчиз-
няних рішень щодо забезпечен-
ня інформаційної безпеки.

Однак нині приємно зазначи-
ти, що наша держава зробила
відчутні кроки для подолання
окреслених перепон і виходу на
шляхи повноцінної глобалізації
інформаційних процесів, що
ґрунтуються на засадах повної
електронної взаємодії та забез-

печення непорушності права
конфіденційної інформації.

Ресурси під надійним
замком

Виявилося, що у нас є необхідна
нормативна база,  бюджетні
кошти, тямущі висококласні спе-
ціалісти і власне, українське,
проте конкурентне на ринку ІТ-
технологій рішення, як належно
захистити державну інформацію
передусім для таких структур як
Міноборони, СБУ, Служба зов-
нішньої розвідки, МВС, Держав-
на служба надзвичайних ситуа-
цій, Державна податкова служба
та деяких інших.

Маємо на увазі успішну реалі-
зацію у стислі строки (менш ніж
за три місяці) проекту «Створен-
ня виділеної телекомунікаційної
мережі спеціального призначен-
ня», який здобув позитивні
висновки і його підтримав Мінре-
гіонбуд, зокрема така авторитет-
на його установа, як ДП «Укрдер-
жбудекспертиза».

Генпідрядником проекту стало
ДП «Українські спеціальні систе-
ми», що перебуває в управлінні
Державної служби спецзв’язку
та захисту інформації, фахівці
якого виконали значний обсяг
складних робіт з прокладання
мереж, які об’єднали столицю не
лише з усіма регіональними цен-
трами, а й із кожним із 535 райо-
нів країни.

Додатком до розпорядження
Кабінету Міністрів від 12 жовтня
2010 року, що  затверджував
умови проведення конкурсу з
продажу пакета акцій  цього
стратегічного для телекомуніка-
ційного простору країни об’єкта,
передбачалося «створення протя-
гом двох років від дати переходу
права власності на пакет акцій
товариства в інтересах функціо-

нування Державної системи уря-
дового зв’язку та відомчих мереж
спеціального зв’язку спецспожи-
вачів виділеної телекомунікацій-
ної мережі спеціального призна-
чення та безоплатну передачу
цієї мережі у державну власність
з віднесенням її до сфери управ-
ління Держспецзв’язку».

Попри складнощі із залучен-
ням капітальних інвестицій з дер-
жавного бюджету, Президент
України доручив уряду знайти
кошти для встановлення телеко-
мунікаційного обладнання на спе-
ціальній мережі. Його допомога і
особистий контроль керівництва
держави значно прискорили реа-
лізацію проекту. Нині мережу
збудовано, встановлено надсу-
часне обладнання двох провідних
у цій сфері іноземних фірм. Вона
стала гідним подарунком  вітчиз-
няних фахівців у сфері ІТ-техно-
логій до чергової річниці Неза-
лежності України.

З 1 вересня систему ТМСП вве-
дуть у дослідну експлуатацію, а з
початку наступного року вона
працюватиме на повну силу,
гарантуючи інформаційну безпе-
ку держави. Проектанти переда-
дуть усе обладнання та кабельні
мережі для обслуговування
Держспецзв’язку — спеціалісти
цього відомства вже пройшли
необхідну підготовку.

Отже, країна отримала ефек-
тивну й надійну систему телеко-
мунікаційного зв’язку. Сподіває-
мося, вона унеможливить будь-
які спроби  невмотивованого
втручання у сферу державних
інтересів, зокрема таких загроз,
яким піддавався сайт ЦВК під час
останніх виборів до Верховної
Ради, чи хакерських атак на
державні органи влади,
пов’язаних зі спробами правоо-
хоронців  перевірити діяльність
українського файлообмінника.

Нова система спецзв’язку 
хакерам буде не по зубах
БЕЗПЕКА. В Україні створено сучасну телекомунікаційну мережу спеціального призначення

Навчань без вогню не буває
ЛЕГКО В БОЮ! Чернівецькі рятувальники відпрацювали взаємодії 
з ліквідації масштабного вибуху газу

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Багато хто з випадкових
перехожих одного з

міських «спальних» мікро-
районів Чернівців не на
жарт злякався, коли за
потужними вибухами, що
прогриміли один за одним,
раптом спалахнув припар-
кований біля під’їзду авто-
мобіль, з вікон багатоповер-
хівки полетіло скло, залуна-
ли крики про допомогу. За
мить із виттям сирен наїха-
ло багато спецмашин, і
почалося…

Перегодом стало зрозумі-
ло: відбулися тактико-спе-
ціальні навчання з ліквідації
надзвичайної ситуації, по -
в’язаної з вибухом газу на
промисловому підприємстві
та багатоповерховому жит-
ловому будинку з наступ-
ним його руйнуванням. Міс-
цем їхнього проведення
обрали занедбані й бездог-
лядні корпуси колись по -
тужного заводу мікроелек-

троніки «Гравітон» (хоч так
вони прислужили добрій
справі).  До навчань залучи-
ли понад 100 осіб, 12 оди-
ниць пожежної, аварійно-

рятувальної, спеціальної та
інженерної техніки управ-
ління Державної служби
України з надзвичайних
ситуацій та сил і засобів

єдиної державної системи
цивільного захисту Черні-
вецької області й навіть вер-
холазну групу з альпініст-
ським спорядженням. 

За сценарієм, в одній із
квартир на горішніх повер-
хах, а потім ще й в одному з
цехів вибухнув газ через
розгерметизацію газового
обладнання. Сценарій і
постраждалі були вигада-
ними, але пожежа, вибухи і
порушення конструктив-
них елементів будівель —
справжніми. Рятувальники
бігли справді пошкоджени-
ми внутрішньобудинкови-
ми сходами, долали бетонні
завали, закривали обличчя
від вогню і ядучого диму,
бензорізами краяли звіль-
нене з-під уламків авто,
щоб витягти непритомних
пасажирів, транспортува-
ли всіма можливими спосо-
бами людей, що опинилися
в епіцентрі трагедії. З
потерпілими працювали
співробітники медичної
служби управління, а
також фахівці-психологи.
Кінологи із собаками діяли
у визначених їм секторах
пошуку, визначали ймовір-
ні місця перебування

людей і маркували їх чер-
воними сигнальними пра-
порцями.

— Одне з головних зав-
дань нашої служби і зага-
лом сил цивільного захисту
— запобігати надзвичай-
ним ситуаціям. Але в житті
все може трапитися, тому
маємо бути готові до най-
складнішого перебігу по -
дій, — розповідає на -
чальник обласного управ-
ління ДСНС Едуард Брат-
ко. — Сьогодні ми відпра-
цювали лише, так би мови-
ти, гарячу частину надзви-
чайної ситуації з виїздом
на місце. Але наша місія не
закінчується гасінням по -
жежі та евакуацією по -
страждалих. Ми також
забезпечуємо їм подальшу
медичну допомогу, виплату
компенсацій та відновлен-
ня документів.  

Попри різноманітність
поставлених перед ряту-
вальниками завдань, з
усіма вони впоралися у
встановлені терміни.

З 1 вересня систему введуть у дослідну
експлуатацію, а з початку наступного року 
вона працюватиме на повну силу, гарантуючи
інформаційну безпеку держави. 

Усе було по-чесному: мешканців витягали з четвертого та сьомого поверхів огорнутого
полум’ям будинку
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Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»,

(фото автора)

Ці підземні споруди роз-
ташовані неподалік від

сіл Хомівка та Преобра-
женне на Луганщині.
Досить крутий схил крей-
дяної гори поріс невеликим
листяним лісом, але дбай-
ливі руки вже збудували
тут сходи з перилами зі
стовбурів та великих гілок,
які ведуть до входу в пече-
ри. Кажуть, ще кілька років
тому цей вхід до підземного
монастиря являв собою
просто лаз. Нині тут вста-
новлено хрест, є іконостас і
всередині печер, мережа
ходів яких простяглася, за
свідченням археологів та
спелеологів, більш ніж на
200 метрів. Фахівці ствер-
джують, що є тут і примі-
щення хрестоподібної
форми, яке можна розціню-
вати як підземний храм.
Але звідки така унікальна
споруда у краї териконів,
металургійної промисло-
вості та степів?

Козак та його
монастир

— Старожили села роз-
казували, що наприкінці
позаминулого століття у
Преображенне завітав
козак. Назвався Георгієм,
— каже директор Сватів-
ського районного народного
краєзнавчого музею Леонід
Королько. —  Щороку він
вирушав до Києво-Печер-
ської лаври на прощу, а
коли постарів і вже не міг
ходити, зібрав чоловіків і
сказав: «Ми вже не в змозі
вирушити на прощу, тож
збудуймо такий самий під-
земний монастир у себе».

У яру знайшли місце  і
почали будувати. Козак
привів із собою двох ченців,
які зналися на будівництві
печер. За нашими даними,
викопано було три окремі
печери завдовжки понад
200 метрів. Потім їх з’єдна-
ли. Коли будівництво
завершилося, Георгій зник.
Спочатку ченці жили там, а
згодом один за одним теж
зникли.

За радянської влади
печери засипали. І лише
1973-го місцевий учитель
Леонід Верцун знайшов
чоловіка, який ще підліт-
ком брав участь у споруд-
женні печер. Він точно вка-
зав місце, де був вхід. Дея-
кий час знадобився, щоб
розчистити вхід, а коли
зайшли, побачили двоє
нош, дві іконки й круг, де
був напис: «святий Геор-
гій», перелічено імена ще 30
чоловіків і вибито рік: 1888.
Цей круг здали в обласний
музей, але там сказали:
«Таких печер багато, вели-
кого значення вона не має, і
займатися цим нема сенсу».

Фахівці-археологи дово-
дять, що там був підземний
монастир. Але, гадаю, це не
так. Бо ченців у селі не
було, як і споруд на повер-
хні. Адже ченці повинні
були чимось займатись, а
жодних слідів їхньої діяль-
ності не знайдено.

«Ми самі собі
складаємо й пісні,
й долі»

Услід за Булатом Окуд-
жавою хочеться сказати: «і
горе тому, хто осадить
невчасно нас». Куди цікаві-
ше, ніж урівноважена роз-
повідь директора народного
музею Сватового, звучать
припущення місцевих
крає знавців. Наприклад, 
Л. Білоцерківська із села
Хомівка пише, що «одна зі
знахідок зовсім збила з
пантелику. На стіні було
зображено лик святого, але
з католицьким німбом. І в
одному місці ми відшукали
дату, пізнішу за ту, яку
прийнято вважати почат-
ком заснування печерного
монастиря, — 1827 рік». А
раптом печери під Преоб-
раженням набагато старі-
ші, ніж офіційно визначили
працівники обласного
музею? 

Запитань більше, ніж від-
повідей. І закрутилися
думки. Якщо вік печери
датується 1827 роком, то
тоді ця споруда могла мати
стосунок до подій, коли
переслідували декабристів.
У повстанні декабристів
брали участь військові. А
назву села пов’язують саме
з перебуванням тут солда-
тів Преображенського
полку. Ще, як відомо, у
повстанні декабристів
брали участь поляки. А до
України їм значно ближче,
ніж до Петербурга. Якщо
так, то стає зрозумілим
католицьке зображення
святого.

І — далі. «Усі, хто дослід-
жував печеру, сходяться на

тому, що її недобудовано.
Поспіх, із яким будівничі
храму залишили його,
породжує припущення. У
Російській імперії відбува-
лося чимало всіляких
повстань. Часто вони терпі-
ли поразки, і повстанці
рятувалися, утікаючи в
громади старообрядців, або
шукали іншого прихистку.
Дехто може заперечити:
мовляв, старообрядців у
нас не було. Беруся довести
зворотне. Бо поряд із
Преображенним розташо-
ване село Хомівка. У 1894

році протоієрей Раздабаров
на власні кошти тут  органі-
зував старообрядницький
притулок для навчання
одновірців грамоти. Вихо-
дить, якщо тут навчали
дітей старообрядців, то там
жили і їхні батьки. І Георгій
міг бути пов’язаним із
ними, тому й названий свя-
тим». 

Легенд чимало. Наприк-
лад, дізналися й про таку:
печери від Преображенного
тягнуться до села Науголь-
не, і цими підземними шля-
хами свого часу люди тіка-

ли від нападу татар. Тож
скільки  років печерам?

Виняткове
значення 
для історії краю

Торік дослідженням
Преображенського підзем-
ного монастиря у Сватів-
ському районі Луганської
області займалася експеди-
ція з Інституту археології
Національної академії
наук України. Науковці
дійшли висновку, що там-
тешні «архітектура та
наскельні зображення не
знаходять повних аналогій
у галерейних монастирях
не лише окресленого регіо-
ну, а й Східної Європи».
Тому «вивчення та збере-
ження підземного монасти-
ря біля с. Преображенне,
який входить до кола
печерних християнських
старожитностей басейну
Дону та Сіверського Дінця,
має виняткове значення
для історії краю».

Крім того, фахівці під-
твердили, що в історії ство-
рення Преображенського
монастирсько-печерного
комплексу (так споруду
офіційно позначено в
дослідженні) простежу-
ються два етапи: перший —
створення окремих помеш-
кань ченців-пустельників,
тобто так званої пустині

(XVII—XVIII століття),
другий — об’єднання окре-
мих приміщень у єдину
галерею, їхня додаткова
обробка й перепланування
(XIX — поч. XX століття).

Ще вчені звернули увагу,
що в підземній галереї
знайдено унікальні зобра-
ження, які треба зберегти:
автографи ченців, хрести
та інші  християнські сим-
воли. «Зображення мають
неабиякий атрактивний та
мистецтвознавчий потенці-
ал. Окремі з них — надзви-
чайно цікаві зразки так
званого народного христи-
янства, інші — унікальні
іконографічні зразки, що не
зустрічаються в аналогіч-
них комплексах». 

Своє ставлення до об’єк-
та вже визначили й пред-
ставники церкви.

«Походження печер
однозначно церковне.
Люди, які їх створювали,
мали потребу в молитві, —
каже служитель храму
Олександра Невського села
Нижня Дуванка отець Гри-
горій. — Якщо фахівці
нададуть висновок, що ці
печери безпечні для відві-
дування, то тут відбувати-
муться  служби. Сюди вже
приходять віряни на прощу.
І щоб їхнє відвідування
було не тільки екскурсій-
ним, а й молитовним, цер-
ква докладе  зусиль».

Голова
Луганської облради
Валерій ГОЛЕНКО:

— Цей підземний монастир — унікальна історико-культурна
пам’ятка, яку слід зберегти для прийдешніх поколінь. Для зміц-
нення їхньої духовності й віри, для того, щоб знали: у нашого
краю  міцні давні християнські традиції. Упевнений, що на тери-
торії Луганської області чимало об’єктів, які можуть привабити
туристів. Наше завдання — реконструювати їх і створити
сучасну інфраструктуру.

Пряма мова

У печері поступово відновлюють вівтар

Вхід до монастиря «ховається» від невтаємничених

ЛУГАНЩИНА
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Микола ВАКУЛЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Пригадую, як теплого
липневого ранку 1958

року поблагословили мене
батьки, і я, зі скромними
пожитками, почимчикував
на перекладних до Києва.
Здавалося б, коли то було,  а
час пролетів як один день.
Мені пощастило, я успішно
склав іспити і вступив до
своєї alma mater, у стінах
якої працюю й донині. 

Звісно, я наполегливо
готувався до вступу, мені
легко давалася математика.
Пам’ятаю, як був школяри-
ком, у моє рідне село Мирів-
ка Кагарлицького району
Київщини приїхав інспек-
тор з району перевіряти
рівень знань. Написав на
дошці три задачі, і я був
єдиним, хто зумів їх пра-
вильно розв’язати. Ми, діти
війни, були спраглими до
навчання, бо це був чи не
єдиний шлях, як у народі
кажуть, вийти в люди.
Читали все, що могли на той
час знайти. Й досі мої зем-
ляки кажуть, що без книж-
ки в руці мене не уявляють.
Приємно… Але найбільше
доклали рук до моєї освіти
тато й мама — діставали,
вимінювали на різний крам
мені книжки, аби лишень
здобував добру науку.

Дивом 
врятувався 
від смерті

Батьки дуже трудолюби-
ві були, власне, як і біль-
шість односельчан. Перед
війною збудували добротну
хату, але пожили ми в ній
кілька років. Бо коли поча-
лася окупація, німці розіб-
рали її, забравши дерево на
укріплення окопів. Війна —
особливий період у моєму
житті. Батька мобілізували
на фронт, мама з чотирма

дітьми: Зінаїдою, Катери-
ною, Галиною та мною, без
даху над головою, поневі-
рялася по людях. Згодом
німці почали полювання на
людей, але старшу сес-
тричку Зіну їм вдалося від-
правити до Німеччини
лише за четвертим разом.
Тричі вона дорогою втіка-
ла — стрибала з поїзда й
верталася додому. Третього
разу, як повернулася, ніхто
не знав — вона тихенько
сиділа на горищі хати. Але
одного разу, коли я пробігав
по хаті, озвалася. Як потім
розповідала, хотілося зі
мною поговорити, бо дуже
мене любила. Пізніше полі-
цаї забрали її. Ми були у
розпачі… 

Дитяча пам’ять чіпка.
Пригадую, як з мамою під
час Корсунь-Шевченків-
ської битви  вночі втікали
до родичів у село Маківка
Білоцерківського району. Я
ледь не по шию провалю-
вався у сніг, а зустрічний
сніговій заліплював лице,
не даючи дихати. Таки
дійшли… А перед самим
Різдвом Христовим ледь не

сталося непоправне. Ми з
сестричкою Галиною сиді-
ли на печі, прислухаючись
до гулу канонади. Мама із
якогось збіжжя приготува-
ла кутю і запросила нас до
столу. Тільки-но ми злізли
з печі й сіли за стіл, як
поряд з хатою розірвався
снаряд і піч, де ми сиділи,
та край хати завалилися!
Мама плакала і щиро дяку-

вала Богові за наше спасін-
ня…    

Фронт покотився далі, ми
повернулися у рідну Мирів-
ку, і мама почала самотуж-
ки будувати нову хату. Коли
батько повернувся з війни,
зустріли його в новій оселі.
Сестра Катерина після
закінчення війни, на жаль,
пішла далеко за обрій. Зіна з
Німеччини півтора року
пішки добиралася. Коли її
побачив  — моїй радості не
було меж. 

Раділи, 
бо почалося
життя без війни

Тяжкі то часи були, але
ми раділи від
того, що почало-
ся нове життя.
Сестри повихо-
дили заміж,
народили дітей.
Я тоді вже
з а к і н ч и в
навчання й пра-
цював в Інсти-
туті народного
господарства,
так тоді нази-
валась моя alma
mater.

Не уявляю
себе без універ-
ситету, без добрих і мудрих
людей, з якими тут звела
мене доля. Працював з рек-
торами Олексієм Короїдом,
Василем Загороднім, Леон-
тієм Андреєвим, Степаном
Куценком, Юрієм Пахомо-
вим. Але  визначив мою

освітянську дорогу світлої
пам’яті тодішній ректор
Павло Кривень. Я захищав
першим в історії нашого
закладу дипломну роботу зі
статистики, до того студен-
ти здавали лише іспити.
Якось випало, що моє пріз-
вище серед шести диплом-
ників виявилось першим за
алфавітом. Захищаюся, а
ректор гортає мою роботу.

Коли закінчив, подивився
на свого наукового керівни-
ка Йосипа Пасхавера, він
усміхається до мене, мов-
ляв, усе гаразд. Потім рек-
тор покликав мене у кабінет
і запропонував працювати в
інституті. Я зніяковів, кажу:
«Павле Васильовичу, мені
вже пообіцяли посаду в
Міністерстві статистики, де
стажувався, та й одруже-
ний я, а житла немає…»     

«Це я вирішу! — була від-
повідь. І справді, за кілька
тижнів ми з дружиною осе-
лилися в гуртожитку для
аспірантів і викладачів — це
була як велика родина,
настільки дружніми були
стосунки.

Працював спочатку асис-
тентом, потім закінчив аспі-
рантуру, став старшим
викладачем, деканом, зго-
дом професором і довгий
час — першим проректо-
ром. Нині — професор-кон-
сультант. 

Багатьом студентам, аспі-
рантам дав путівку в життя.

До того ж з різних країн
світу. Була в мене цікава
аспірантка Клодін Пасі —
дружина міністра оборони
Республіки Конго. Її донеч-
ка Венера чудово розмовля-
ла українською мовою.
Одного разу вона збиралася
в дитсадок і каже мамі: «Де
моя спідниця?» Мама роз-
гублено дивиться на дитину
й нічого не розуміє. Тоді дів-
чинка сама знайшла спідни-
цю й пояснила, що так це
звучить українською…

Холодильник 
для аспіранта

Натомість аспірантові із
В`єтнаму Лє Као Доану

дуже важко давалися і
українська, і російська
мови. Приблизно півроку ми
з ним займалися, аж поки
почали  добре розуміти один
одного. Допомагав йому і
морально, і матеріально.
Колись приходить до мене й
каже, щоб я дозволив йому
піти попрацювати кілька

місяців на мотоциклетному
заводі, бо вдома, мовляв,
дали завдання — купити
холодильник! Для в’єтнам-
ців у радянські часи холо-
дильник був предметом
розкоші. Звісно, дозволив,
ще й трішки допоміг гро-
шима — і «холодний» пода-
рунок поїхав за кордон…

Власне, щоб там не каза-
ли, радянська система
освіти була на дуже висо-
кому рівні. Не втратили ми
якості освіти, принаймні
наш університет, і в часи
незалежності. Професор-
сько-викладацький склад
видав понад тисячу найме-
нувань підручників та
посібників навчально-
методичного характеру, з
економічної теорії, менед-
жменту, банківської спра-
ви тощо. За кілька років
впровадили якісно нові
навчальні плани і програ-
ми, які пройшли експерти-
зу в європейських та аме-
риканських університетах
і відповідають міжнарод-
ним стандартам освіти.
Крім того, викладачі
пройшли стажування за
кордоном, переймаючи
передовий досвід і методи-
ку викладання. Вони ста-
жувалися в Міжнародному
валютному фонді, Євро-
пейському банку рекон-
струкції і розвитку, вищих
навчальних закладах і
фірмах Австрії, Великоб-
ританії, Канади, США,
Китаю, Німеччини, Фран-
ції, Італії. Не випадково
наш університет входить
до складу Міжнародної
асоціації університетів, що
ведуть підготовку магіс-
трів на рівні світових стан-
дартів. Тому випускники
нашого вишу мають попит
на вітчизняному ринку
праці. Отже, ми були і є
базовим економічним уні-
верситетом, флагманом
економічної науки нашої
держави. 

Тому в стінах нашого уні-
верситету завжди гамірно,
великий конкурс абітурієн-
тів. Загалом цього року на
денній формі навчатиметь-
ся близько чотирьох тисяч
студентів. Це і за держза-
мовленням, і за контрактом. 

Хочеться, щоб вони всі
добре навчалися і знайшли
себе в житті…

Десь у серці моєму…
СПОГАДИ. Життя складається добре, якщо в ньому є місце
працелюбству і любові до ближнього

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

НОУ-ХАУ. У мистецькій
галереї Сумської організації
Національної спілки худож-
ників України відкрилася
персональна виставка кар-
тин відомого майстра пензля
художника-графіка Миколи
Ярового. Присвячена 55-
річчю від дня його народжен-
ня, експозиція має свою
особливість: усі майже 20
робіт присвячено бджолам, а
самі полотна оброблено
медом.

Як зізнається майстер, до
такої новації його спонукала

тривала дослідницька робо-
та на пасіці. Захопившись
Божими комахами після
того, як вони допомогли здо-
лати хворобу, художник крок
за кроком вивчав особли-
вості меду і можливості
нового застосування. Так
солодкий продукт і одержав
прописку на кожному полот-
ні, що має золотаво-буршти-
нові тони і наче дихає духмя-
ним простором.

За словами відвідувачів
виставки, заходячи до гале-
реї, відчуваєш, що перебува-
єш на пасіці, посеред запаш-
них густих трав і квітів. І це
не комплімент на адресу

автора. Відчуття і справді
солодко-медові, хмільні.

Поєднавши два захоплен-
ня, Микола Яровий не розри-
вається між ними, а гармо-
нійно взаємодоповнює їх. Він
автор майже двох десятків
персональних виставок, що
одержали високу оцінку гля-
дачів та мистецтвознавців.
Картини сумчанина зберіга-
ються в зібраннях багатьох
музеїв, а також  приватних
колекціях у США, Італії,
Франції, Канаді, Китаї та
інших країн.

А як пасічник, Микола
Миколайович на практиці
успішно втілює лікувально-

оздоровчий проект «Сон на
вулику». Завдяки цьому не
тільки він і члени сім’ї (у ній
п’ятеро — професійні худож-
ники) почуваються здорови-
ми і бадьорими, а й чимало
хто з колег, друзів і знайо-
мих переконався в цілющос-
ті бджіл.

По закінченні виставки
картини художника-пасічни-
ка помандрують до Києва,
де з ними ознайомляться
учасники Апімондії — Всес-
вітньої федерації бджіль-
ницьких асоціацій. Конгрес
бджолярів планети  відбу-
деться в українській столиці
восени.

Медові фантазії Миколи Ярового
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Робота Миколи Ярового «Молодий мед»

Долі люДськіВідомий учений-економіст
професор Микола Вакуленко 
55 років  незмінно працює  
в Київському національному
економічному університеті ім. Вадима
Гетьмана. У його доробку майже сотня
наукових праць, держава відзначила
його заслуги орденом Ярослава Мудрого.
Однак найвища нагорода в педагогіці — 
не матеріальна і не надається
за поданням. Миколі Вакуленку вдалося
її здобути — колеги і студенти
шанобливо називають його Вчитель.
Через які терни проліг шлях
педагога-вченого до зірок?
Послухаємо його розповідь.

Усе доросле життя Миколи Вакуленка пов’язане 
з Київським національним економічним університетом 
ім. Вадима Гетьмана

Випускники нашого вишу мають попит
на вітчизняному ринку праці. Отже, ми
були і є базовим економічним 
університетом, флагманом економічної
науки нашої держави. 
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�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про заходи у зв’язку з 80-ми роковинами
Голодомору 1932 — 1933 років в Україні

З метою гідного вшанування пам’яті жертв голодоморів в Україні, забезпечення
належної організації та проведення у 2013 році заходів у зв’язку з 80-ми рокови-
нами Голодомору 1932—1933 років в Україні ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Кабінету Міністрів України:
1) утворити організаційний комітет з підготовки та проведення заходів у зв’язку

з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 років в Україні;
2) забезпечити розроблення та затвердити у місячний строк план заходів у

зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 років в Україні, передба-
чивши, зокрема:

проведення 23 листопада 2013 року - у День пам’яті жертв голодоморів жалоб-
них заходів у місті Києві, зокрема на території Національного музею «Меморіал
пам’яті жертв голодоморів в Україні», а також жалобних заходів в інших населених
пунктах України за участю представників органів державної влади, органів місце-
вого самоврядування, громадськості;

організацію в населених пунктах України тематичних виставок архівних доку-
ментів, фотоматеріалів, творів мистецтва та літератури, а також виступів творчих
колективів, діячів культури і мистецтв;

проведення у навчальних закладах, військових частинах, закладах культури за-
ходів, присвячених ушануванню пам’яті жертв голодоморів в Україні;

3) ужити в установленому порядку заходів щодо прискорення спорудження у
місті Вашингтоні (Сполучені Штати Америки) пам’ятника жертвам Голодомору
1932—1933 років;

4) забезпечити за участю Національної академії наук України підготовку та реа-
лізацію програми досліджень теми голодоморів першої половини XX століття в
Україні (Голодомору 1932—1933 років в Україні, голодоморів 1921-1922 років та
1946-1947 років в Україні).

2. На території України 23 листопада 2013 року приспустити Державний Прапор
України, обмежити проведення розважальних заходів, внести відповідні зміни до
програм радіо та телебачення.

3. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севасто-
польській міським державним адміністраціям розробити і забезпечити виконання
регіональних планів заходів у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—
1933 років в Україні, зокрема забезпечити покладання у День пам’яті жертв голо-
доморів траурних вінків та композицій із житніх і пшеничних колосків до пам’ятних
знаків, місць поховань жертв голодоморів, ушанування пам’яті померлих хвили-
ною мовчання, проведення інших скорботних заходів, належне впорядкування
місць поховань жертв голодоморів.

4. Міністерству закордонних справ України:
забезпечити проведення закордонними дипломатичними установами України

у 2013 році заходів у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 років в
Україні, вжити заходів з метою організації тематичних виставок у приміщеннях
парламентів, урядових установ іноземних держав, міжнародних організацій;

забезпечити залучення до участі в офіційних заходах, які проводитимуться в
Україні, представників дипломатичного корпусу іноземних держав, акредитова-
ного в Україні;

сприяти представникам української громадськості за кордоном у проведенні
заходів із вшанування пам’яті жертв голодоморів в Україні.

5. Державному комітету телебачення і радіомовлення України сприяти широ-
кому висвітленню в державних засобах масової інформації заходів, що проводи-
тимуться у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 років в Україні.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м.Київ
19 серпня 2013 року
№ 430/2013
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Про звільнення А.Лєснікова з посади 
заступника Голови Державної інспекції 

сільського господарства України
Звільнити ЛЄСНІКОВА Андрія Володимировича з посади заступника Голови

Державної інспекції сільського господарства України.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м.Київ
19 серпня 2013 року
№ 427/2013

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення І.Варги з посади першого 
заступника Голови Державного агентства

екологічних інвестицій України
Звільнити ВАРГУ Івана Івановича з посади першого заступника Голови Держав-

ного агентства екологічних інвестицій України у зв’язку з виходом на пенсію.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м.Київ
19 серпня 2013 року
№ 428/2013

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення А.Сєдова з посади 
заступника Міністра юстиції України —

керівника апарату
Звільнити СЄДОВА Андрія Юрійовича з посади заступника Міністра юстиції 

України — керівника апарату.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м.Київ
19 серпня 2013 року
№ 429/2013

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня 2013 р. №  543
Київ

Про внесення змін до пункту 4 Порядку 
використання коштів, передбачених 

у державному бюджеті для здійснення 
заходів з проведення земельної реформи 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до пункту 4 Порядку використання коштів, передбачених у державному

бюджеті для здійснення заходів з проведення земельної реформи, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 9 березня 2011 р. № 219 (Офіційний
вісник України, 2011 р., № 18, ст. 756; 2012 р., № 39, ст. 1473; 2013 р., № 12, ст.
463), такі зміни:

підпункт 4 після слів «державної власності» доповнити словами «, виплати ви-
нагороди виконавцю земельних торгів, оприлюднення результатів земельних тор-
гів»;

доповнити пункт підпунктом 7 такого змісту:
«7) проведення експертної грошової оцінки земельних ділянок сільськогоспо-

дарського призначення державної власності.».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2013 р. №  548
Київ

Про надання у 2013 році пільг особам, 
які мають особливі заслуги 

перед Батьківщиною 
Відповідно до пункту 4 розділу «Прикінцеві положення» Закону України «Про

Державний бюджет України на 2013 рік» Кабінет Міністрів України 
ПОСТАНОВЛЯЄ:

Установити, що:
Героям Радянського Союзу, повним кавалерам ордена Слави, особам, нагород-

женим чотирма і більше медалями «За відвагу», Героям Соціалістичної Праці,
удостоєним цього звання за працю в період Великої Вітчизняної війни 1941—1945
років, та членам їх сімей, які проживають разом з ними, у 2013 році надаються у
повному обсязі пільги, передбачені пунктом 7 статті 16 Закону України «Про статус
ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»;

положення абзацу першого пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від
16 лютого 1994 р. № 94 «Про порядок надання пільг, передбачених Законом Ук-
раїни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту» (ЗП України,
1994 р., № 6, ст. 147) до осіб, зазначених в абзаці другому цієї постанови, не за-
стосовуються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 червня 2013 р. №  554
Київ

Питання удосконалення реалізації пілотного
проекту щодо запровадження державного

регулювання цін на лікарські засоби 
для лікування осіб з гіпертонічною хворобою

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Установити, що:
1) лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою в межах кож-

ної міжнародної непатентованої назви лікарського засобу з урахуванням відповід-
ного дозування поділяються на такі три групи залежно від їх вартості з урахуван-
ням граничних постачальницько-збутових та торговельних (роздрібних) надбавок,
установлених пунктом 3 постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2012
р. № 340 «Про реалізацію пілотного проекту щодо запровадження державного ре-
гулювання цін на лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою»
(Офіційний вісник України, 2012 p., № 32, ст. 1197):

перша група — лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою,
вартість яких підлягає частковому відшкодуванню 90 відсотків їх вартості;

друга група — лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою,
вартість яких підлягає частковому відшкодуванню їх вартості;

третя група — лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою,
вартість яких не підлягає відшкодуванню їх вартості;

2) дозволяється відшкодовувати вартість лікарських засобів для лікування осіб
з гіпертонічною хворобою, які належать до третьої групи лікарських засобів, після
декларування зміни їх оптово-відпускної ціни нижче встановлених Міністерством
охорони здоров’я граничних рівнів цін для лікарських засобів першої або другої
групи;

3) через два місяці з дня оприлюднення Міністерством охорони здоров’я гра-
ничних рівнів оптово-відпускних цін на лікарські засоби для лікування осіб з гі-
пертонічною хворобою оптова торгівля ними здійснюється за цінами, що не пе-
ревищують зазначені граничні рівні;

4) реалізація залишків лікарських засобів для лікування осіб з гіпертонічною
хворобою, які були поставлені в аптечну мережу за оптово-відпускними цінами,
що перевищують їх граничні рівні, здійснюється протягом двох місяців з дня оп-
рилюднення Міністерством охорони здоров’я граничних рівнів оптово-відпускних
цін на лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою.

2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2012 р. № 340
«Про реалізацію пілотного проекту щодо запровадження державного регулювання
цін на лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою» (Офіційний
вісник України, 2012 р., № 32, ст. 1197, № 45, ст. 1770, № 58, ст. 2342; 2013 р., №
8, ст. 283) і від 5 вересня 2012 р. № 907 «Про затвердження Порядку часткового
відшкодування вартості лікарських засобів для лікування осіб з гіпертонічною хво-
робою» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 75, ст. 3034) зміни, що додаються.

3. Міністерству охорони здоров’я в місячний строк з дня набрання чинності
цією постановою:

1) установити та оприлюднити граничні рівні оптово-відпускних та порівняльних
(референтних) цін на лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворо-
бою, зареєстровані (перереєстровані) в установленому порядку станом на 1 червня
2013 р., передбачивши врахування індексу споживчих цін на медикаменти до вста-
новлених станом на 1 вересня 2012 р. граничних рівнів оптово-відпускних цін на
лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою;

2) установити рівні часткового відшкодування вартості лікарських засобів для
лікування осіб з гіпертонічною хворобою за визначеними Міністерством крите-
ріями.

4. Державній службі з лікарських засобів забезпечити:
1) здійснення державного контролю за дотриманням суб’єктами господарю-

вання ліцензійних умов провадження господарської діяльності з виробництва лі-
карських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами, встановлених
вимог щодо рівня цін на лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хво-
робою та наявністю в аптечній мережі лікарських засобів для лікування осіб з гі-
пертонічною хворобою першої та другої групи;

2) інформування аптечних закладів про встановлені граничні рівні оптово-від-
пускних та порівняльних (референтних) цін на лікарські засоби для лікування осіб
з гіпертонічною хворобою, які підлягають відшкодуванню їх вартості.

5. Міністерству охорони здоров’я привести власні нормативно-правові акти у
відповідність з цією постановою.

Прем’єр-міністр України  М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 12 червня 2013 р. №  554

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 25 квітня 2012 р. № 340 і від 5 вересня 2012 р. № 907

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2012 р. № 340:
1) у пункті 2:
у підпункті 1 слово «генеричні» виключити, а після слів «міжнародних непа-

тентованих назв яких» доповнити словами «та їх комбінації»;
підпункт 7 після слів «міжнародної непатентованої назви» доповнити словами

«та/або їх комбінацій»;
2) додаток до постанови викласти в такій редакції:

«Додаток
до постанови Кабінету Міністрів України

від 25 квітня 2012 р. №  340
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України

від 12 червня 2013 р. №  554)

ПЕРЕЛІК
міжнародних непатентованих назв лікарських засобів 

(у вигляді таблеток та капсул) та їх комбінації, 
на які поширюється дія пілотного проекту щодо запровадження
державного регулювання цін на лікарські засоби для лікування

осіб з гіпертонічною хворобою
Анатомо-терапевтично                      Міжнародна                              Міжнародна 
-хімічний код                             непатентована назва                непатентована назва
                                                     українською мовою                 англійською мовою

Засоби, що діють на ренін-ангіотензинову систему та їх комбінації
C09AA02                          Еналаприл (монопрепарат)                           Enalapril

С09ВА02                          Еналаприл                                            Enalapril and thiazides
                                         (комбінація з гідрохлортіазидом)
C09AA03                          Лізиноприл (монопрепарат)                         Lisinopril
С09ВА03                          Лізиноприл                                           Lisinopril and thiazides
                                        (комбінація з гідрохлортіазидом)       

Блокатори бета-адренорецепторів
C07AB07                          Бісопролол (монопрепарат)                          Bisoprolol
C07AB02                          Метопролол (монопрепарат)                        Metoprolol
C07AB12                          Небіволол (монопрепарат)                            Nebivolol

Антагоністи кальцію та їх комбінації
C08CA01                          Амлодипін (монопрепарат)                           Amlodipine
С09ВВ03                          Амлодипін                                           Amlodipine and lisinopril
                                        (комбінація з лізиноприлом)                        
C08CA05                          Ніфедипін (монопрепарат)*                          Nifedipine

*Крім лікарських засобів короткої дії.».
2. У Порядку часткового відшкодування вартості лікарських засобів для ліку-

вання осіб з гіпертонічною хворобою, затвердженому постановою Кабінету Мініс-
трів України від 5 вересня 2012 р. № 907:

1) абзац другий пункту 1 викласти в такій редакції:
«Часткове відшкодування вартості лікарського засобу здійснюється на рівні за-

твердженої МОЗ референтної ціни відшкодування на лікарський засіб з урахуван-
ням граничних постачальницько-збутових та торговельних (роздрібних) надбавок,
установлених пунктом 3 постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2012
р. № 340 «Про реалізацію пілотного проекту щодо запровадження державного ре-
гулювання цін на лікарські засоби для лікування осіб з гіпертонічною хворобою»
(Офіційний вісник України, 2012 p., № 32, ст. 1197), але не вище фактичного роз-
міру роздрібної ціни упаковки лікарського засобу, що відпускається аптечним за-
кладом.»;

2) у пункті 3 слова і цифри «станом на 1 вересня 2012 року» виключити.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від 24 липня 2013 р. №  559

Київ
Про внесення змін до постанови 

Кабінету Міністрів України 
від 2 березня 2010 р. № 258

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 2 березня 2010 р. № 258

«Про затвердження Порядку формування тарифів на послуги з утримання май-
данчиків для платного паркування транспортних засобів» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2010 р., № 17, ст. 784) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 24 липня 2013 р. №  559

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України

від 2 березня 2010 р. № 258
1. У постанові:
1) у назві та пункті 1 слова «утримання майданчиків» замінити словами «ко-

ристування майданчиками»;
2) пункт 2 виключити.
2. У Порядку формування тарифів на послуги з утримання майданчиків для

платного паркування транспортних засобів, затвердженому зазначеною постано-
вою:

1) у назві та пункті 1 слова «утримання майданчиків» замінити словами «ко-
ристування майданчиками»;

2) в абзаці дев’ятому пункту 2 слова «утримання в належному стані майданчиків
з метою використання їх за» замінити словами «використання майданчиків для
паркування за їх»;

3) у пункті 4 слова «паркування транспортних засобів загального призначення,
якими керують інваліди, або транспортних засобів спеціалізованого призначення,
що їх перевозять, паркування на яких здійснюється безкоштовно» замінити сло-
вами «безоплатного паркування транспортних засобів, зазначених у частині шостій
статті 30 Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні»;

4) пункт 10 викласти в такій редакції:
«10. Перелік і склад статей витрат, пов’язаних з наданням послуг з користу-

вання майданчиками згідно з переліком основних послуг, визначається відповідно
до Податкового кодексу України.»;

5) абзац другий пункту 15 викласти у такій редакції:
«суми єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування,

відрахування на недержавне пенсійне забезпечення відповідно до Закону України
«Про недержавне пенсійне забезпечення», страхування персоналу оператора;»;

6) у підпункті 1 пункту 16:
абзац третій після слова «ремонтом,» доповнити словом «оперативною»;
абзаци четвертий і п’ятий виключити;
в абзаці десятому слова «, послуг зв’язку» виключити;
7) у пункті 17:
в абзаці п’ятому слова «, послуг зв’язку» замінити словами «для забезпечення

господарської діяльності»;
абзац шостий викласти у такій редакції:
«витрати на оплату послуг зв’язку (поштовий, телеграфний, телефонний

тощо).»;
8) доповнити Порядок розділом такого змісту:

«Витрати на збут
211. До складу витрат на збут включаються витрати, безпосередньо пов’язані з

наданням послуг, зокрема з:
утриманням паркувальних автоматів та автоматичних в’їзних і виїзних терміна-

лів, інших необоротних матеріальних активів, пов’язаних з наданням послуг (опе-
ративна оренда, страхування, амортизація, ремонт, технічна підтримка та супро-
водження програмного забезпечення тощо);

гарантійним ремонтом і гарантійним обслуговуванням паркувальних автоматів
та автоматичних в’їзних і виїзних терміналів.

Витрати на збут визначаються з урахуванням пункту 10 цього Порядку та на
підставі аналізу фактичного рівня витрат за попередні роки і змін рівня витрат, які
передбачаються у планованому періоді.

Витрати на збут включаються до планованих витрат з операційної діяльності у
розмірі, що не перевищує 5 відсотків планованої виробничої собівартості послуг.»;

9) пункт 30 викласти у такій редакції:
«30. Плановані витрати з операційної діяльності визначаються за формулою

ВОД = ПВС + АВ + ВЗ,
де ПВС — планована виробнича собівартість;

АВ — адміністративні витрати;
ВЗ — витрати на збут.»;
10) в абзаці другому пункту 32 слова «паркування, призначених для транспор-

тних засобів загального призначення, якими керують інваліди, або транспортних
засобів спеціалізованого призначення, які їх перевозять» замінити словами «без-
оплатного паркування транспортних засобів, зазначених у частині шостій статті
30 Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні»;

11) в абзацах першому —  третьому пункту 35 слова «відрахування із заробітної
плати внесків до Пенсійного фонду України та інших фондів соціального страху-
вання» замінити словами «суми єдиного внеску на загальнообов’язкове державне
соціальне страхування».
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2013 р. №  526
Київ

Про затвердження Протоколу про внесення
змін до Угоди про створення системи

міжбібліотечного абонемента держав —
учасниць СНД від 13 січня 1999 року

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Протокол про внесення змін до Угоди про створення системи

міжбібліотечного абонемента держав — учасниць СНД від 13 січня 1999
року, підписаний 30 травня 2012 р. у м. Ашгабаті.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 липня 2013 р. №  527
Київ

Про внесення змін до постанов
Кабінету Міністрів України
від 28 квітня 1999 р. № 717 

і від 28 жовтня 2004 р. № 1444
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 28 квітня 1999 р.

№ 717 «Про Положення про ліцей з посиленою військово-фізичною підго-
товкою» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 17, ст. 746; 2003 р., № 37,
ст. 1981) і від 28 жовтня 2004 р. № 1444 «Про речове забезпечення вій-
ськовослужбовців Збройних Сил та інших військових формувань у мирний
час» (Офіційний вісник України, 2004 р., № 44, ст. 2887; 2007 р., № 93, 
ст. 3410) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 24 липня 2013 р. №  527

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

від 28 квітня 1999 р. № 717 і від 28 жовтня 2004 р. № 1444
1. Пункти 32 і 34 Положення про ліцей з посиленою військово-фізичною

підготовкою, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 28
квітня 1999 р. № 717, викласти в такій редакції:

«32. Ліцей (гімназія) в установленому порядку забезпечується навчаль-
ним озброєнням, військовим майном, приладами та посібниками з допри-
зовної підготовки юнаків згідно з додатком 3, а ліцей (гімназія) державної
форми власності — речовим майном відповідно до Положення про поря-
док речового забезпечення військовослужбовців Збройних Сил та інших
військових формувань у мирний час, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 28 жовтня 2004 р. № 1444 (Офіційний вісник України,
2004 р., № 44, ст. 2887), за відповідними нормами.»;

«34. Забезпечення учнів продовольчими пайками здійснюється відпо-
відно до постанови Кабінету Міністрів України від 29 березня 2002 р. № 426
«Про норми харчування військовослужбовців Збройних Сил, інших військо-
вих формувань та осіб рядового, начальницького складу органів і підроз-
ділів цивільного захисту та Державної служби спеціального зв’язку та за-
хисту інформації» (Офіційний вісник України, 2002 р., № 14, ст. 739; 2006
р., № 11, ст. 716, № 50, ст. 3324) (норма № 6 — ліцеїстська).».

2. Доповнити норму № 9 забезпечення речовим майном військових лі-
цеїстів норм забезпечення речовим майном військовослужбовців Збройних
Сил та інших військових формувань у мирний час, затверджених постано-
вою Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2004 р. № 1444, абзацом та-
кого змісту:

«За цією нормою забезпечуються учні державного ліцею-інтернату з по-
силеною військово-фізичною підготовкою «Кадетський корпус» імені І. Г.
Харитоненка та державної гімназії-інтернату із посиленою військово-фі-
зичною підготовкою «Кадетський корпус».».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2013 р. № 528
Київ

Про внесення змін до пункту 3 
постанови Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2000 р. № 1755
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 3 постанови Кабінету Міністрів України від 29

листопада 2000 р. № 1755 «Про строк дії ліцензії на провадження певних
видів господарської діяльності, розміри і порядок зарахування плати за її
видачу» (Офіційний вісник України, 2000 р., № 48, ст. 2093; 2001 р., № 21,
ст. 952; 2010 р., № 17, ст. 776), виклавши його у такій редакції:

«3. Установити, що:
строк дії ліцензій на провадження діяльності з випуску та проведення

лотерей, які видані Міністерством фінансів у процесі переоформлення ре-
єстраційних свідоцтв відповідно до розділу II «Прикінцеві положення» За-
кону України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України з
метою запровадження державного контролю за здійсненням лотерейної
діяльності», становить 13 років;

суб’єкти господарювання, які отримали ліцензії на провадження діяль-
ності з випуску та проведення лотерей, продовжують таку діяльність на
підставі отриманих ліцензій з урахуванням строку, встановленого абзацом
другим цього пункту.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня  2013 р. № 529
Київ

Про внесення зміни до Положення 
про інститут первинних дилерів 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до Положення про інститут первинних дилерів, затвердже-

ного постановою Кабінету Міністрів України від 14 квітня 2009 р. № 363
(Офіційний вісник України, 2009 р., № 29, ст. 976), виключивши пункт 4.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2013 р. № 530
Київ

Про внесення зміни до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 2 липня 2012 р. № 609 та визнання
такими, що втратили чинність, деяких

розпоряджень Кабінету Міністрів України 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміну до постанови Кабінету Міністрів України від 2 липня

2012 р. № 609 «Про створення Державного земельного банку» (Офіційний
вісник України, 2012 р., № 50, ст. 1987), доповнивши її пунктом 21 такого
змісту:

«21. Розмістити Банк у приміщеннях будівлі (літер А) по вул. Б. Грінченка,
1, у м. Києві на умовах відшкодування балансоутримувачу фактичних ви-
трат, пов’язаних з їх утриманням.».

2. Визнати такими, що втратили чинність:
розпорядження Кабінету Міністрів України від 30 жовтня 2002 р. № 620

«Про розміщення Мінфіну»;
розпорядження Кабінету Міністрів України від 23 червня 2006 р. № 348

«Про розміщення підрозділів Державної податкової адміністрації».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 липня 2013 р. №  531
Київ

Про внесення зміни в додаток 1 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 4 березня 2013 р. № 158
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміну в додаток 1 до постанови Кабінету Міністрів України від

4 березня 2013 р. № 158 «Про затвердження переліків підприємств, які от-
римують або ввозять на митну територію України речовини, що викорис-
товуються як компоненти моторних палив, для використання як сировини
під час виробництва в хімічній промисловості та річних обсягів квот на від-
вантаження або ввезення таких речовин» (Офіційний вісник України, 2013
р., № 21, ст. 711), доповнивши його такою позицією:

«36962995    ТОВ «Альтер Групп»    сольвент кам’яновугільний   18».
кубові залишки   

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 червня 2013 р. №  536-р
Київ

Про затвердження плану заходів 
з підготовки та проведення в Україні 

у 2013 році Дитячо-молодіжного саміту
Організації з безпеки і співробітництва 
в Європі в рамках 12-го Міжнародного

дитячого фестивалю «Змінимо світ 
на краще!»

1. Підтримати пропозицію Міністерства закордонних справ, Міністерства
соціальної політики та Всеукраїнського благодійного фонду Надії і Добра
щодо проведення Дитячо-молодіжного саміту Організації з безпеки і спів-
робітництва в Європі в рамках 12-го Міжнародного дитячого фестивалю
«Змінимо світ на краще!» на державному підприємстві «Міжнародний ди-
тячий центр «Артек».

2. Затвердити план заходів з підготовки та проведення в Україні у
2013 році Дитячо-молодіжного саміту Організації з безпеки і співробітниц-
тва в Європі в рамках 12-го Міжнародного дитячого фестивалю «Змінимо
світ на краще!», що додається.

3. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Раді
міністрів Автономної Республіки Крим сприяти проведенню Дитячо-моло-
діжного саміту Організації з безпеки і співробітництва в Європі.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 5 червня 2013 р. №  536-р
ПЛАН

заходів з підготовки та проведення в Україні у 2013 році 
Дитячо-молодіжного саміту Організації з безпеки і співробітництва 

в Європі в рамках 12-го Міжнародного дитячого фестивалю «Змінимо
світ на краще!» 

1. Організувати та провести за участю Всеукраїнського благодійного
фонду Надії і Добра Дитячо-молодіжний саміт Організації з безпеки і спів-
робітництва в Європі (далі — саміт) в рамках 12-го Міжнародного дитячого
фестивалю «Змінимо світ на краще!» на державному підприємстві «Між-
народний дитячий центр «Артек». 

МЗС, Мінсоцполітики, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим.
Червень — серпень.

2. Надіслати дипломатичними каналами запрошення на саміт іноземним
учасникам.

МЗС.
Червень — липень.

3. Забезпечити запобігання настанню випадків затримання під час пе-
ретинання державного кордону України учасників і гостей саміту, а також
переміщуваних ними товарів і транспортних засобів.

Адміністрація Держприкордонслужби,
Міндоходів.
Липень — серпень.

4.  Забезпечити безпечне перебування учасників саміту.
МВС.
Липень — серпень. 

СПРАВА «МОСКАЛЕНКО ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
CASE OF MOSKALENKO AND OTHERS v. UKRAINE

(Заява № 1270/12 та 249 інших заяв)
Стислий виклад рішення від 18 липня 2013 року

Заявники скаржилися до Європейського суду з прав людини (далі – Єв-
ропейський суд) за пунктом 1 статті 6, статтею 13 Конвенції про захист прав
людини і основоположних свобод (далі – Конвенція) та статтею 1 Першого
протоколу до Конвенції на тривале невиконання рішень національних судів,
ухвалених на їхню користь, та на відсутність ефективних національних за-
собів юридичного захисту щодо цих скарг. Деякі заявники подали також
інші скарги за Конвенцією.

Деякі заяви були вилучені з реєстру справ у зв’язку з тим, що заявники
померли та жоден з їхніх спадкоємців не виявив бажання надалі підтриму-
вати заяву. Ще одна заява була визнана неприйнятною на підставі явної
необґрунтованості.

Щодо решти заяв — Європейський суд, враховуючи свою усталену прак-
тику щодо розгляду справ за скаргами на тривале невиконання рішень на-
ціональних судів, встановив порушення пункту 1 статті 6, статті 13 Конвенції
та статті 1 Першого протоколу до Конвенції.

Ретельно дослідивши решту скарг заявників у світлі всіх наявних мате-
ріалів та настільки, наскільки вони охоплюються його компетенцією, Єв-
ропейський суд дійшов висновку про відсутність будь-яких ознак порушень
прав і свобод, передбачених Конвенцією та протоколами до неї.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. «Вирішує об’єднати заяви, наведені у Додатку 1, та вилучити їх з ре-

єстру справ відповідно до підпункту «b» пункту 1 статті 37 Конвенції.
2. Оголошує неприйнятими заяви, наведені у Додатку 2.
3. Вирішує об’єднати заяви, наведені у Додатку 3.
4. Оголошує прийнятними скарги заявників, наведені у Додатку 3, за

пунктом 1 статті 6, статтею 13 Конвенції та за статтею 1 Першого протоколу
до Конвенції щодо тривалого невиконання рішень, ухвалених на їхню ко-
ристь, та щодо відсутності ефективних національних засобів юридичного
захисту щодо цих скарг, а решту скарг у заявах – неприйнятною.

5. Постановляє, що було порушення пункту 1 статті 6 Конвенції та статті
1 Першого протоколу до Конвенції.

6.  Постановляє, що було порушення статті 13 Конвенції.
7.  Постановляє, що
(a) протягом трьох місяців держава-відповідач має виконати рішення

національних судів, ухвалені на користь заявників, які залишаються неви-
конаними, та сплатити 2000 (дві тисячі) євро кожному заявнику або його/її
спадкоємцю; ці суми є відшкодуванням матеріальної та моральної шкоди,
а також компенсацією судових витрат, і мають бути сплачені разом з будь-
якими податками, що можуть нараховуватись, та конвертовані в націо-
нальну валюту за курсом на день здійснення платежу;

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розра-
хунку на ці суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у
розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку,
яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові
пункти.»

СПРАВА «ХВОРОСТЯНОЙ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
CASE OF KHVOROSTYANOY AND OTHERS v. UKRAINE

(Заява № 54552/09 та 249 інших заяв)
Стислий виклад рішення від 25 липня 2013 року

Заявники скаржилися до Європейського суду з прав людини (далі – Єв-
ропейський суд) на тривале невиконання рішень національних судів, ухва-
лених на їхню користь, та на відсутність ефективних національних засобів
юридичного захисту щодо цих скарг. Деякі заявники подали також інші
скарги за Конвенцією про захист прав людини і основоположних свобод
(далі – Конвенція).

Заявники за заявами № 22066/12 та № 31336/12 померли під час роз-
гляду справи Європейським судом. Їх найближчі родичі висловили бажання
підтримувати вказані заяви.

Заяви, наведені у Додатках 2-6, були визнані Європейським судом не-
прийнятними з різних підстав: як явно необґрунтовані; з огляду на відсут-
ність значної шкоди; як подані з порушенням шестимісячного строку; як
несумісні з принципом ratione personae.

Щодо інших заяв, зазначених в Додатку 1, Європейський суд враховуючи
усталену практику розгляду справ щодо невиконання національних рішень,
встановив порушення  п.1 ст.6, ст. 13 Конвенції та ст.1 Першого протоколу
до Конвенції. 

Ретельно дослідивши решту скарг заявників у світлі всіх наявних мате-
ріалів та настільки, наскільки вони охоплюються його компетенцією, Єв-
ропейський суд дійшов висновку про відсутність будь-яких ознак порушень
прав і свобод, передбачених Конвенцією чи протоколами до неї.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1.  Вирішує об’єднати заяви, наведені у Додатку 1.
2.  Оголошує прийнятними скарги заявників, наведених у Додатку 1, за

пунктом 1 статті 6, статтею 13 Конвенції та за статтею 1 Першого протоколу
до Конвенції щодо тривалого невиконання рішень, ухвалених на їхню ко-
ристь, та щодо відсутності ефективних національних засобів юридичного
захисту щодо цих скарг, а решту скарг у заявах – неприйнятною.

3.  Постановляє, що у справах, наведених у Додатку 1:
(a)  було порушення пункту 1 статті 6 Конвенції та статті 1 Першого про-

токолу до Конвенції;
(b)  було порушення статті 13 Конвенції;
(c)  протягом трьох місяців держава-відповідач має виконати рішення

національних судів, ухвалені на користь заявників, які залишаються неви-
конаними, та сплатити 2000 (дві тисячі) євро кожному заявнику або його/її
спадкоємцю; ці суми є відшкодуванням матеріальної та моральної шкоди,
а також компенсацією судових витрат, і мають бути сплачені разом з будь-
якими податками, що можуть нараховуватись, та конвертовані в націо-
нальну валюту за курсом на день здійснення платежу;

(d)  зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного роз-
рахунку на ці суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest)
у розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку,
яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три відсоткові
пункти;

4. Вирішує об’єднати заяви, наведені у Додатках 2-6, та оголошує їх не-
прийнятними».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА
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ЗАЯВКА ЛІКВІДАТОРА ПІДПРИЄМСТВА

Постановою Господарського суду Дніпропетровської

області від 09.08.2013 р. у справі № 904/5660/13 про банкрутство

Товариства з обмеженою відповідальністю «КАМЕРТОН   ІНВЕСТ»,   (код
ЄДРПОУ 38299631, юридична адреса: 49000, м. Дніпропетровськ,
вул.   Новоорловська, буд. 30), боржника визнано банкрутом та

відносно нього відкрито ліквідаційну процедуру відповідно до
вимог статті 95 Закону України «Про відновлення платоспромож-
ності боржника або визнання його банкрутом».

Ліквідатором по справі призначено Голову ліквідаційної комісії
– Красько Анжелу Анатоліївну.

Діючи на підставі постанови господарського суду Дніпропетров-
ської області та керуючись ст.ст. 41-44 Закону України «Про від-
новлення платоспроможності боржника або визнання його
банкрутом», з метою здійснення ліквідаційної процедури просимо
у місячний термін з дня публікації оголошення направити ліквіда-
тору: Красько Анжелі Анатоліївні: 49000, м. Дніпропетровськ, вул.
Новоорловська, буд.30, відомості про наявність вимог до банк-
рута.

Радивилівський районний суд Рівненської області по цивільній справі за позо-
вом кредитної спілки «Перша всеукраїнська кредитна спілка» в особі Радивилів-
ського відділення до Вдодович Світлани Іванівни та Вдодовича Віталія
Миколайовича про стягнення заборгованості за кредитом викликає до суду: Вдо-
дович Світлану Іванівну, місце реєстрації: Рівненська область, Радивилівський
район, с.Острів, вул.Б.Хмельницького, б.37, та Вдодович Віталія Миколайовича,
місце реєстрації: Рівненська область, Радивилівський район, с.Острів, як відпові-
дачів по справі на 16 вересня 2013 року о 16 годині.

Судове засідання відбудеться в приміщенні суду за адресою: Рівненська область,
м.Радивилів, вул.Франка, буд.8, зал розгляду  цивільних справ, суддя Прачук Л. І.

У випадку неявки відповідачів Вдодович С. І. та Вдодовича В.М. справа буде роз-
глядатись за їх відсутності.

Автозаводський   районний   суд   м.Кременчука   Полтавської   області   викликає
відповідача Кам’янського Валерія Івановича (останнє відоме місце реєстрації: По-
лтавська область, місто Кременчук, вулиця Київська, буд. 63, квартира 185) в судове
засідання по цивільній справі № 524/5527/13-ц за позовом Публічного акціонерного
товариства КБ «Приватбанк» до Кам’янського Валерія Івановича про стягнення за-
боргованості.

Судове засідання призначене о 09 год.45 хв. 26 серпня 2013 року у приміщенні
суду за адресою: м. Кременчук, вул. Першотравнева, 29/5, к. 28.

Явка до суду – обов’язкова.
У разі неявки відповідача Кам’янського Валерія Івановича, справа буде розглянута

за відсутності цієї особи з ухваленням відповідного рішення на підставі наявних у
справі доказів о 09 годині 45 хвилин 02 вересня 2013 року.

Вказана особа зобов’язана повідомити суд про причини неявки в судові засідання
та зміну місця проживання або знаходження.

Суддя  О. С. Предоляк

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає в судове за-
сідання  як відповідачку Підгородецьку Мар’яну Михайлівну, місце пере-
бування якої невідоме, останнє місце проживання: с.Скоморохи
Бучацького району Тернопільської області, по справі  за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» до Підгородецької  Мар’яни Михайлівни, третьої ocoби:
відділу ДВС у Бучацькому районі про звільнення майна з-під арешту.

Розгляд справи призначено о 10 год.30 хв. 23 вересня 2013 року в
приміщенні Бучацького районного суду Тернопільської області за адре-
сою: м.Бучач, вул.Міцкевича,11. Явка до суду є обов’язковою. Відпові-
дачці пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У
разі неявки відповідачка повинна повідомити суд про причини.

В разі неявки без поважної причини справу буде розглянуто за її  від-
сутності згідно із ч.4 ст.169 ЦПК України за наявними в ній доказами.

Голова районного суду B. O. Гордєєв

ПовідомленняТОВ «ТриМоб»
Повідомляємо, що з 01 вересня 2013 року ТОВ «ТриМоб»: 

1) змінює наступні тарифні плани передплаченої та контрактної форми обслугову-
вання: «ОГО! Мобільний Старт», «ОГО! Мобільний Легкий», «ОГО! Мобільний Стан-
дарт», «U`try», «U`нік», «U`сіті», «ОГО! Мобільний Легкий», «ОГО! Мобільний
Стандарт», «ОГО! Мобільний Необмежений +», «U`мобільний»,     «U`мобільний +»,
«U`мобільний Бізнес», «U`мобільний  UEFA»,  «Смарт 64», «ОГО!  Мобільний Уль-
тра», «ОГО! Мобільний Ультра +»,  «Економ-бізнес», «ОГО! Мобільний Необмеже-
ний», «ОГО! Мобільний 256», Тариф на послугу зміни номера послуги «Сім’я».
2) Запроваджує новий тарифний план «Економ-бізнес ++».

Детальну інформацію про тарифні плани розміщено в місцях продажу послуг
ТОВ «ТриМоб», на сайті www.trimob.ua. Отримати інформацію можна також за те-
лефоном Контакт-центру 0-800-50-11-88.
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Обухівський районний суд Київської області
по цивільній справі № 2-1253/13 за позовом ПАТ
«Енергія» викликає до суду  як відповідача Звя-
гіна Віктора Михайловича на 28.08.2013 р. о 09
год. 00 хв.

Судове засідання відбудеться під головуван-
ням судді Потабенко Л. В. в приміщенні Обухів-
ського районного суду  Київської області, що
розташоване за  адресою: Київська обл., м. Обу-
хів, вул. Київська, б.20.

У разі неявки відповідача в судове засідання,
справа буде розглянута у його відсутність на під-
ставі наявних у справі доказів.

Приморський районний суд м. Одеси викли-
кає Плахотного Володимира Петровича (останнє
відоме місце проживання: м. Одеса, пров. Кахов-
ський, 4) у судове засідання за заявою Осад-
ченко Галини Петрівни про скасування рішення
третейського суду, яке призначене до слухання
на 17 вересня 2013 року о 12 годині 45 хвилин в
приміщенні Приморського районного суду м.
Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33,
зала судових засідань 216. У разі неявки справа
буде розглянута у Вашу відсутність.

Суддя Єршова Л.С.

Новоселицький районний суд викликає Голбан Во-
лодимира Борисовича, який зареєстрований: с. Ванчи-
ківці Новоселицького району Чернівецької області,
Бережного Едуарда Михайловича, який зареєстрова-
ний: с. Олексіївка Добровеличківського району Кіро-
воградської області, як відповідачів в судове засідання
по цивільній справі за позовом ПАТ «Альфа-Банк» про
стягнення заборгоованості.

Розгляд даної справи призначено об 11 годині 00
хвилин 29 серпня 2013 року в Новоселицькому район-
ному суді.

У разі вашої неявки справа буде розглянута без
вашої участі.

Суддя Вівчар Г. А.

Святошинський районний суд м. Києва
(03148, м. Київ, вул. Я. Коласа, 25) викликає Кар-
пова Андрія Вікторовича  як відповідача по
справі за позовом Ярко О.О. до Карпова А.В., 3-
тя особа: Святошинський РВ ГУДМС України про
позбавлення права користування жилим примі-
щенням на 02.10.2013 р. 14 год. 10 хв.

У разі неявки та неповідомлення суд про при-
чини неявки в судове засідання, справа буде
розглядатися за відсутності відповідача за наяв-
ними у справі доказами.

Суддя А. П. Кривов’яз

В провадженні Коростишівського районного суду Жито-
мирської області перебуває цивільна справа № 280/1204/13-ц
за позовом Конончук Аліни Євгенівни до Аль Шогран Махді
Халід Абду про стягнення аліментів .

Судовий розгляд справи в черговий раз відкладено на 03
вересня 2013 року о 13 год. 20 хв. в Коростишівському рай-
онному суді за адресою: м. Коростишів, вул. К. Маркса, 52,
суддя  В.В.Янчук, тел. 5-09-70.

В судове засідання викликається відповідач Аль Шогран
Махді Халід Абду, який проживає: м.Київ, вул.Виборзька, 12,
кв. 19/2.

Явка відповідача до суду є  обов’язковою. В разі неявки від-
повідача в судове засідання справа буде розглянута в його від-
сутність та по справі буде винесено заочне рішення 

Суддя  В. В. Янчук

Кіровський районний суд м. Донецька (83095, м.
Донецьк, вул. Юності, 22) розглядає цивільну справу
за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Стропак Віктора
Дмитровича «про стягнення заборгованості».

Відповідач Стропак В.Д., який знаходиться за адре-
сою: м. Донецьк, вул. З’єднання, буд. 14, викликається
до суду на 03 жовтня 2013 року, об 11 год. 00 хв.    (ка-
бінет №9),  для участі у розгляді цієї справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо заявленого до нього позову та свої докази. У ви-
падку неприбуття відповідач повинен повідомити суд
про причини неявки, інакше справа буде розглянута у
його відсутність.

Суддя І. М. Подолянчук

Сакський міськрайонний суд АР Крим викли-
кає у судове засідання з розгляду цивільної
справи 115/3722/13-ц за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства комерційний  банк «При-
ватБанк» до Хмельницької Оксани Касянівни про
стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром, призначене на 10 вересня 2013 року об 11
годині 00 хвилин за адресою: АР Крим, м.Саки,
вул. Леніна,19 (каб.14), відповідача – Хмель-
ницьку Оксану Касянівну. У разі неявки, справа
буде розглянута за відсутності відповідача.

Суддя  А. П. Власенко

У Подільському районному суді м. Києва
10.09.2013 р. о 09.00 год. під головуванням судді
Богінкевич С. М. буде розглядатись цивільна
справа за  позовом  ФОП Віслоух Анни Володи-
мирівни до Горделюк Артема Леонідовича про
відшкодування збитків в порядку регресу.

Явка вищеназваних осіб (сторін по справі) у
судове зсідання обов’язкова.

При повторній неявці відповідача, справа буде
слухатись за його відсутності згідно ст.169 ЦПК
України.

Суддя  Богінкевич С. М.

Лебединський районний суд Сумської області,
що знаходиться за адресою: м.Лебедин,вул.Кар-
пова,10, каб.2, запрошує в судове засідання  о
09 годині 00 хвилин 30 серпня 2013 року Гонча-
рова Олександра Володимировича – відповідача
у справі № 580/1425/13 за позовом ПАТ КБ
«Приват Банк» до Гончарова Олександра Воло-
димировича про  стягнення заборгованості за
кредитним договором. У разі неявки відповідача
без поважних причин, справа буде розглянута за
його відсутності за наявними матеріалами у
справі.

Суддя В. А. Стеценко

Богуславський районний суд Київської області ви-
кликає Любченко Тетяну Миколаївну(останнє відоме
місце проживання: Київська область,м.Богуслав,
вул.М.Вовчка,14, кв.2) як відповідача по справі за по-
зовом Любченко Ірини Анатоліївни до Любченко Те-
тяни Миколаївни про визнання особи такою, що
втратила право на користування  житлом.

Судове засідання відбудеться 28 серпня 2013 року
об 11 годині у приміщенні Богуславського районного
суду за адресою: Київська область, м. Богуслав,
вул.Франка,29-а.

У разі неявки справу буде розглянуто без вашої
участі.

Суддя Якутюк В. С.

Деснянський районний суд м. Києва викликає
як відповідачів Ступіна Євгена Анатолійовича,
який був зареєстрований за адресою: Кіровоград-
ська обл., м. Новомиргород, вул. Вінниченка, 48,
та Ступіну Ірину Сергіївну, яка була зареєстрована
за адресою: Кіровоградська обл., м. Новомирго-
род, вул. Шолом-Алейхема, 12, кв. 63, в судове
засідання, яке призначене на 25.09.2013 року о 15
год. 15 хв., для розгляду справи за позовом ПАТ
«БТА Банк» до Ступіна Є. А., Ступіної І. С., Ново-
хацького В. В. про стягнення заборгованості. Ад-
реса суду: м. Київ, пр. Маяковського, 5-в, каб. З4.

Суддя Грегуль О. В.

Федотенко Дмитро Олександрович викликається 30
серпня 2013 року о 09 год. 30 хв. у судове засідання
до Сакського міськрайонного суду АР Крим (96500, АР
Крим, м. Саки, вул Леніна, 19)  як відповідач по цивіль-
ній справі № 115/3721/13ц, за позовом ПАТ КБ «Приват
Банк» до Федотенка Дмитра Олександровича про стяг-
нення заборгованості.

Відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України, з опубліку-
ванням оголошення про виклик відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду справи.

В разі неявки відповідача без поважних причин,
справа буде розглядатися за його відсутності на під-
ставі наявних у ній даних та доказів.

Суддя  Смолій А. М.

Подільський районний суд м. Києва повідомляє, що
судове засідання по цивільній справі № 758/6074/13-ц
за позовом Пономаренко Надії Олександрівни до Лук’ян-
чук Катерини Володимирівни, третя особа – Понома-
ренко Володимир Петрович про відшкодування шкоди
відкладено на 18.10.2013 року о 12.00 год., розгляд
справи відбудеться в приміщенні суду (м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб.5) під головуванням судді Неганової Н. В.

Роз’яснюємо, що відповідач має право видати дові-
реність іншій особі для представлення своїх інтересів в
суді.

У разі неявки відповідача, справу буде розглянуто у
його відсутність.

Лутугінський районний суд Луганської області ви-
кликає Мулик Олексія Івановича  як відповідача в су-
дове засідання, яке відбудеться 10.09.2013р. об 11.00
год. по справі за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» про
стягнення заборгованості.

У разі неявки відповідача на судове засідання на
вказаний час, чи неповідомлення про причини неявки,
справу буде розглянуто за його відсутності за наяв-
ними у ній доказами.

Із опублікуванням цього оголошення відповідач вва-
жається належним чином повідомлений про час, день
та місце проведення судового засідання.

Суддя В. В. Заботін

Каховський міськрайонний суд Херсонської області у зв’язку
з розглядом цивільної справи № 658/2562/13-ц за позовом ПАТ
КБ «ПриватБанк» до Загнибеда Руслана Миколайовича про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором викликає відпо-
відача Загнибеда Руслана Миколайовича.

Судове засідання відбудеться 30 серпня 2013 року о 08.10
год.

Адреса  суду:  м. Каховка Херсонської області,  вул.  Меліто-
польська, №172, каб. № 14.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки у судове засідання
відповідача розгляд справи відбудеться за його відсутності.

Суддя Т. А. Марків

Малиновський районний суд м. Одеси викли-
кає Долгій Володимира Віталійовича у судове за-
сідання по цивільній справі за позовом ПАТ
«Імексбанк» до Долгій В. В. про стягнення забор-
гованості, яке призначене до слухання на
11.09.2013р. о 12 год. 00 хв. у каб. № 213 суду
за адресою: м. Одеса, вул. В.Стуса,1-а.

У разі неявки у судове засідання без поважних
причин, розгляд справи буде проведено за вашої
відсутності за наявними у справі доказами.

Суддя Сегеда О. М.

Постановою Господарського суду Лу-
ганської області від 05.08.2013р. по справі
№913/659/13-г боржника Комунальне підприємство
«Старобільськтепло», м.Старобільськ Луганської об-
ласті, квартал Ватутіна, ідентифікаційний код
34962239, визнано банкрутом, відкрито ліквідаційну
процедуру та призначено ліквідатора Атаманенко Світ-
лану Вікторівну. Свідоцтво про право на здійснення ді-
яльності арбітражного керуючого №759 від
25.04.2013р., адреса: м.Часів Яр Донецької області,
вул.Ворошилова, буд.3, кв.4. Претензії кредиторів при-
ймаються ліквідатором у двомісячний строк з дня пуб-
лікації оголошення.

ЄВПАТОРІЙСЬКИЙ МІСЬКИЙ СУД ВИКЛИКАЄ 
МЕЛЬНИК ЮЛІЮ АНАТОЛІЇВНУ

як третю особу у судове засідання по цивіль-
ній справі за позовом Хрущової Анжели Анато-
ліївни до Євпаторійської міської ради, Короткої
Ольги Михайлівни про визнання забудовником
земельної ділянки.

Судове засідання відбудеться 04 вересня 2013
року о 13 год. 30 хв. за адресою: АР Крим, м. Єв-
паторія, проспект Леніна, 30. У разі неявки у су-
дове засідання, розгляд справи буде проведено
у вашу відсутність.

Суддя Т. В. Ружицька

Манавазян Арсен Арутюнович викликається 30 сер-
пня 2013 року о 09 год. 00 хв. у судове засідання до
Сакського міськрайонного суду АР Крим (96500, АР
Крим, м. Саки, вул. Леніна, 19) як відповідач по цивіль-
ній справі № 115/3728/13-ц за позовом ПАТ КБ «При-
ват Банк» до Манавазяна Арсена Арутюновича про
стягнення заборгованості.

Відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України, з опубліку-
ванням оголошення про виклик відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду справи.

В разі неявки відповідача без поважних причин
справа буде розглядатися за його відсутності на під-
ставі наявних у ній даних та доказів.

Суддя Смолій А. М.

Інформація для абонентів
ПрАТ «Фарлеп-Інвест»,  

ТОВ «ЦСС»!
Термін дії акційного тарифного плану «Велика

Альтернатива» на широкосмуговий доступ до
мережі Інтернет для нових абонентів - фізичних
осіб продовжено з 1 вересня 2013 р. до 30 лис-
топада 2013 р.

Детальні умови про підключення до тарифних
планів - за телефоном 0 800 60 00 60 або на
сайті www.vegatele.com.

Інформація для абонентів

ПрАТ «Фарлеп-Інвест»!
Термін дії акційного тарифного плану «Півроку без-

коштовно» на широкосмуговий доступ до мережі Інтер-
нет для нових абонентів - фізичних осіб у м. Кривий Ріг
продовжено з 1 вересня 2013 р. до 30 вересня 2013 р.

Детальні умови про підключення до тарифних
планів — за телефоном 0 800 60 00 60 або на сайті
www.vegatele.com.

Ухвалою Господарського суду міста Києва (01030, м. Київ, 
вул. Б. Хмельницького, 44) від 13.08.2013р. порушено провадження у справі 
№ 910/14671/13 про банкрутство Товариства з обмеженою відповідальністю
«ЛЕКСУС-УКРАЇНА» (03151, м. Київ, вул. Молодогвардійська, 7-Б, оф. 5, банківські
реквізити: рахунки в банківських установах відсутні, код ЄДРПОУ 35415531), вве-
дено мораторій на задоволення вимог кредиторів, процедуру розпорядження май-
ном боржника. Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Кочин
Наталію Василівну (свідоцтво № 65 від 31.01.13р., адреса: 11042, Житомирська
обл., с. Жубровичі, вул. Фрунзе, 2). Заяви кредиторів з грошовими вимогами до
боржника подаються протягом тридцяти днів з дня опублікування даного оголо-
шення.

Ухвалою господарського суду Донецької області (83048, м. До-
нецьк, вул. Артема, 157) від 12.08.2013 р. порушено провадження у справі
№905/5359/13 про банкрутство Товариства з обмеженою відповідальністю
«Восход» (код за ЄДРПОУ 31018243, адреса: 83102, м. Донецьк, пр. Ле-
нінський, 11б, р/р 26005301767916 в ГУ ПАТ Промінвестбанк у Донецькій
області).

Розпорядником майна боржника призначено арбітражного керуючого
Жмайло Олексія Івановича (ліцензія серії АВ 397153 від 14.05.2008р., ад-
реса: 83117, м. Донецьк, вул. В. Терешкової, буд. 5, кв. 148).

Заяви кредиторів з вимогами до боржника приймаються протягом 30
днів від дня опублікування цього оголошення.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 23 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +11+16     +24 +29
Житомирська +11+16     +21 +26
Чернігівська +11+16     +25 +30
Сумська +11+16     +25 +30
Закарпатська +10+15     +22 +27
Рівненська +9+14     +20 +25
Львівська +9+14     +20 +25
Івано-Франківська +9+14     +20 +25
Волинська +9+14     +20 +25
Хмельницька +9+14     +20 +25
Чернівецька +9+14     +20 +25
Тернопільська +9+14     +20 +25
Вінницька +11+16     +22 +27

Oбласть Нiч            День
Черкаська                 +12   +17 +26+31
Кіровоградська       +12   +17 +26+31
Полтавська              +12   +17 +26+31
Дніпропетровська  +13   +18 +27+32
Одеська                     +15   +20 +28+33
Миколаївська          +15   +20 +28+33
Херсонська              +15   +20 +28+33
Запорізька               +14   +19 +28+33
Харківська                +13   +18 +27+32
Донецька                  +14   +19 +27+32
Луганська                 +12   +17 +27+32
Крим                          +14   +19 +28+33
Київ                     +13  +15 +26 +28

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Віктор КАЛІНІЧ
для  «Урядового кур’єра»

ХОКЕЙ. Новий сезон націо-
нальна збірна України розпочне
двома товариськими матчами.
24 та 25 серпня на арені донець-
кого спорткомплексу «Дружба»
наші хокеїсти зіграють з коман-
дою Франції. У листопаді укра-
їнська збірна вирушить до Угор-
щини, де разом з командою
господарів, а також Великобри-
танії та Польщі візьме участь у
турнірі «Євро хокей челендж».
Ще один етап цих змагань від-
будеться у лютому 2014 року в
Польщі. Цього разу суперника-
ми синьо-жовтих будуть збірні
Італії, Японії, Угорщини та ко-
манда господарів. 

На перший  навчально-трену-
вальний збір  у серпні новий
тренерський штаб синьо-жовтої
дружини планує запросити 25
гравців, більшість із яких пред-
ставляють хокейний клуб «Дон-
бас».

Серед них і найзірковіший ви-
хованець українського хокею
Руслан Федотенко. Дворазовий
володар Кубка Стенлі цього  лі-
та вирішив повернутися з-за
океану на Батьківщину. Учасник
Олімпійських ігор у Солт-Лейк-

Сіті-2002 на початку липня під-
писав контракт із хокейним клу-
бом «Донбас».  У Донецьку Фе-
дотенка не можна вважати но-
вачком: рік тому під час локауту
в Національній хокейній лізі
Руслан уже захищав кольори
донеччан і носив капітанську
нашивку. У 33 матчах за клуб
він закинув вісім шайб і віддав
десять гольових передач.

— Радий поверненню, — зіз-
нався зірковий форвард журна-
лістам. — У Донецьку кваліфі-
ковані й доброзичливі  уболі-
вальники: від минулого сезону
у мене залишилися найкращі
спогади. Ретельно готуватиме-
мося до  нового чемпіонату
КХЛ, щоб зіграти якомога кра-
ще. «Донбас» на 75 відсотків
зберіг  торішній склад. У міжсе-
зоння  команду також поповни-
ли потенційно дуже сильні хоке-
їсти. Я завжди хотів грати для
українського вболівальника,
адже  саме тут пройшов відмін-
ну хокейну школу.

Приклад свого знаменитого
співвітчизника наслідував і ще
один представник Національ-
ної хокейної ліги. Нападник
«Нью-Джерсі» Олексій Поніка-
ровський два найближчі роки
гратиме в складі пітерського
СКА. 

Нагадаємо, що 33-річного
форварда у 1998 році задраф-
тував  канадський клуб «Торон-
то», де він провів десять сезо-
нів. Також вихованець київсько-
го хокею виступав за такі відомі
заокеанські клуби, як  «Піт-
тсбург пінгвінз», «Лос-Андже-
лес», «Кароліна», «Вінніпег» і
«Нью-Джерсі девіз».

Усього в НХЛ Олексій зіграв
739 матчів і набрав 342 очки.

Заокеанські легіонери повертаються в Європу

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

ГОТУЄМОСЯ ДО СВЯТА.
Яскравий, голосистий, завзя-
тий… Що за птах? Та звісно, пі-
вень! Минулої п’ятниці він, що
починає день для хлібороба,
шляхетно пройшовся кількома
центральними вулицями міста
над Південним Бугом та гоноро-
вито став на показ на Театраль-
ній площі — одному з найулюб-
леніших місць відпочинку горо-
дян. 

Тож тепер сюди завертають
дедалі більше вінничан, багато
приходять з дітьми. Роблять
знімки на пам’ять і звідусіль йо-
го розглядають. Бачити є що!
На широких грудях у диво-птаха
під деревом грає на кобзі сам
козак Мамай, поряд з ним маль-
ви й інші рідні з дитинства «кар-
тинки», які відображають світог-
ляд українського народу, й зок-
рема подолян. Саме фольклор-
ні мотиви надихнули на розпис
автора твору — заслуженого
майстра народної творчості, од-
ного з кращих представників
народного малярства Василя
Слободянюка.

Зауважимо, що презентація
його праці під назвою «Сонячні
барви Поділля» відбулася за
сприяння управління культури і
туризму облдержадміністрації,

обласного центру народної
творчості та викликала жвавий
інтерес у краян. Це своєрідна
подільська народна картинка, в
якій відтворено дивосвіт давніх
людських уявлень, переданих у
піснях та переказах. Ретельно
добирали кольори. Півень бу-
дить сонце. Його гребінь при-
крашений давніми солярними

знаками. Око півня — це спі-
раль-безконечник, узята зі скіф-
ської пекторалі. Пишний хвіст
— це барви веселки і життя. А
вся казкова композиція висо-
чить над синіми хвилями Пів-
денного Бугу.

На День Незалежності він-
ницький птах перебереться до
Києва. За словами заступника

голови облдержадміністрації
Любові Спірідонової, його виго-
товлено для участі області у
Всеукраїнському фестивалі
«Парад вишиванок». Частиною
фестивалю є видовищний кон-
курс «Диво-птах», у якому ко-
жен учасник представить свого
птаха під час карнавальної ходи
головними вулицями столиці.

Вінницький диво-птах долетить до Києва

Шлях 
до 40 монастирів

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

ТУРИСТОВІ НА ЗАМІТКУ. Видано путівник по православних
святинях Закарпаття. До 1025-ї річниці хрещення Русі вийшло
в світ друге видання книжки «Православні монастирі Закарпат-
тя. Путівник». Видання підготував до друку видавничий відділ
Української православної церкви мукачівської єпархії, її автори
— кандидат історичних наук Ужгородського національного уні-
верситету Юрій Данилець і благочинний Грушівського монас-
тиря ієромонах Пімен (Мацола). В ньому можна знайти доклад-
ні відомості про 40 чернечих обителей (17 — у складі мукачів-
ської, 23 — хустської єпархій), що розміщені на території об-
ласті. «Поява й існування на землях Закарпаття численних мо-
настирів — окре-
ма величезна
сторінка історії
краю, — сказав
на презентації
видання архіє-
пископ Мукачів-
ський і Ужгород-
ський Феодор. —
Протягом трьох
років книжка ви-
йшла друком уже
вдруге і затребу-
вана тими, хто ці-
кавиться історією
церкви, правос-
лавних святинь».

Велика кіль-
кість фотоілюс-
трацій, адреси,
телефони, роз-
клад богослужінь
— з цими знаннями прочанам і туристам легше визначитися з
маршрутами поїздок. «Те, що путівник може бути використано
для туристичних потреб, підтверджує цікавість, виявлена до
нього туроператорами. Від них надходять численні замовлення,
і ми готові їх задовольнити», — сказав голова інформаційного
відділу Мукачівської православної єпархії Олександр Монич.

Автори путівника започаткували організацію пізнавальних ек-
скурсій до християнських святинь краю, які представлені в
книжці. На її основі відзнято відеофільм.
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Попередній склад збірної України
Воротарі: Вадим Селіверстов, Євген Напненко, Павло Ячник.
Захисники: Олександр Побєдоносцев, Віталій Люткевич,

Геннадій Разін, Денис Петрухно, Володимир Алексюк, Руслан
Борисенко, Юрій Наваренко, Ігор Когут.

Форварди: Руслан Федотенко, Олексій Понікаровський, Євген
Белухін, Максим Квітченко, Роман Благой, Олег Тимченко, Олег
Шафаренко, Олександр Торяник, Костянтин Касянчук, Андрій
Міхнов, Сергій Варламов, Олександр Матерухін, Віктор Захаров,
Максим Мартишко, Юрій Петранговський, Віталій Лялька.

ДОВІДКА «УК»

«Картинки» на диво-птахові рідні з дитинства
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